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Jedna od prvih akcija Ministarstva kulture nakon izbora 2000. bila je usmjerena trans-
parentnosti rada samoga Ministarstva, a to znaËi i moguÊnosti javnog ispitivanja i dijalo-
ga o kulturnoj politici koju ono vodi. Uz otvaranje web stranica Ministarstva, na kojima
su se naπli svi vaæniji dokumenti i odluke Ministarstva kulture, ukljuËujuÊi tisuÊe poje-
dinaËnih programa financiranja javnih potreba u kulturi, pokrenuto je glasilo Kulturni
razvitak. Ubrzo se pokazala i potreba pokretanja posebnih biblioteka - Male edicije u
kojoj Êe se naÊi praktiËni priruËnici za upoznavanje i snalaæenje u pojedinim problemi-
ma kulturnog razvitka, te Velike edicije sa sloæenijim teorijskim ili istraæivaËkim prilo-
zima o kulturnom razvitku. Ovo je prva publikacija u Maloj ediciji, posveÊena vrlo aktu-
alnoj temi - promicanju kulturnog sponzorstva u Hrvatskoj.
U protekle dvije i pol godine Ministarstvo kulture zacrtalo je svoj osnovni smjer djelo-
vanja - promicanje automnosti kulture. Autonomnost kulture ne obuhvaÊa tek demono-
polizaciju kulture u korist struke, πto je u znatnoj mjeri ostvareno donoπenjem i pro-
voenjem Zakona o kulturnim vijeÊima, kojim se uspostavlja suodluËivanje u kulturi.
Autonomnost pretpostavlja i novu poreznu politiku kojom se, uz dræavna proraËunska
sredstva, za kulturu otvaruju novi, raznovrsniji izvori financiranja. To se, prije svega,
odnosi na vezivanje gospodarskih i kulturnih interesa. Posebne porezne olakπice nami-
jenjene su onima koji æele ulagati u kulturu i poticati kulturno i umjetniËko stvaralaπtvo,
bilo da je rijeË o domaÊim gospodarskim tvrtkama ili stranim donatorima i sponzorima.
U tom cilju pokrenuta je akcija Bijeli kvadrat kulture, koja bi trebala intenzivnije otvarati
nove naËine financiranja putem razliËitih zajedniËkih fondova za ulaganja u kulturi. Tada
Êe i kulturni management dobiti svoj puni smisao.
Zakoni koji su veÊ donijeti u Hrvatskoj, od onih poËetnih o oslobaanju stranih donaci-
ja PDV-a, preko proπirenja izuzeÊa od PDV-a, do proπirenja poreznih olakπica pri
obraËunu poreza za umjetnike i kulturne stvaraoce, te najnovijih olakπica i oslobaanja
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od poreza na dobit i poreza na dohodak za darivanje u kulturi, idu osobito u pravcu po-
ticanja ulaganja privatnog sektora u kulturne aktivnosti, te su na najviπim standardima
odgovarajuÊih europskih zakonodavstava. Takoer, seminar o kulturnom sponzorstvu
koji je u sklopu πpanjolskog predsjedanja Europskom unijom u travnju 2002. godine
odræan u Madridu, istaknuo je vaænost sponzorstva u financiranju kulturnih aktivnosti i
u uspostavljanju ËvrπÊih veza izmeu gospodarstva i kulture. Duh sponzorstva, posebice
onog transnacionalnog u Europi, treba poticati - bila je to jedna od glavnih teza. Nagla-
πava se vaænost potpore zakonskim, poreznim i administrativnim mjerama koje idu u
korist sponzorstva, osobito u zemljama u kojima je suradnja javnog i privatnog sektora
osnovni uvjet za opstanak i oËuvanje kulturnog naslijea, te razvoj kulturnog i umjet-
niËkog stvaralaπtva.
I Europski parlament pokazuje iznimno zanimanje za pitanja sponzorstva u kulturi. Tako
je u Ruffolovu izvjeπÊu 2001. godine istaknuta vaænost sponzorstva za umjetniËko stva-
ralaπtvo i kulturne manifestacije. Europska komisija pozvana je da potiËe suradnju izme-
u fondacija, institucija i kulturnih udruga, te s privatnim korporacijama. Europski par-
lament takoer je zatraæio da zemlje Ëlanice daju porezne olakπice sponzorima.
U Hrvatskoj veÊ postoji niz dobrih primjera takve suradnje. Tako je Ministarstvo kulture
zajedno s Institutom Otvoreno druπtvo kao nevladinom organizacijom pokrenulo veliki
projekt CultureNet Croatia; nadalje, pokrenuti su projekti s Europskom fondacijom, koja
pomaæe niz hrvatskih kulturnih projekata, s pojedinim kulturnim centrima drugih zema-
lja, kao i s domaÊim i inozemnim tvrtkama i poduzetnicima, od donacija za velike kul-
turne manifestacije do stipendija za umjetniËku naobrazbu.
Podaci o nizu sponzora koje ova publikacija donosi, bit Êe dragocjeni za sve naπe kul-
turne institucije koje teæe novim naËinima suradnje putem diverzificiranja izvora finan-
ciranja za kulturne programe. Sponzorstvo je ona vaæna karika koja Êe dopuniti ono πto
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izdvajaju javne vlasti u podruËju kulture i stvoriti istinsko partnerstvo izmeu kulture i
gospodarstva. Dræava treba i dalje ispunjavati svoje obveze u pogledu poticanja kultur-
nog stvaralaπtva, kako je i Ëinila u protekle dvije i pol godine, dapaËe sa znatnim pove-
Êanjem proraËunskih sredstava za javne potrebe u kulturi od gotovo 50% u odnosu na
1999. godinu. No dræava ne moæe, niti treba, zamijeniti aktivizam pojedinaca i sve one
moguÊnosti proæimanja interesa i zajedniπtva πto se uz povoljan zakonski okvir mogu os-
tvariti izmeu kulturnog stvaralaπtva i gospodarskog i opÊeg druπtvenog razvitka.
Nadam se da Êe i ova publikacija tome pomoÊi.

dr. sc. Antun VujiÊ
ministar kulture
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Kao πto jedan moj roak reËe, novca uvijek ima, no dæepovi u kojima se nalazi mijenja-
ju se; nakon promjena, ne nalazi se viπe u istim dæepovima - i to je zapravo sve πto treba
o novcu reÊi.

Gertrude Stein

Traæenje izvora financiranja (fundraising) u suvremenom druπtvu postaje nezaobilazan
dio svakodnevnog rada u kulturi i umjetnosti. »ak i u zemljama centraliziranog dræavnog
sustava, s dugom tradicijom dodjeljivanja javnih sredstava za kulturu, danas se razliËitim
poticajnim mjerama nastoji poticati organizacije djelatne u kulturi i umjetnosti da sred-
stva traæe izvan ustaljenih izvora. Privatna i individualna inicijativa, vertikalna i horizon-
talna decentralizacija, te pronalaæenje alternativnih izvora financiranja, Ëesto se smatra-
ju Ëimbenicima na kojima bi se trebao temeljiti kulturni razvitak. 
Redefinicija prioriteta u financiranju tendencija je vladinih tijela u gotovo svim europ-
skim zemljama. Umjetnost i kultura kontinuirano se suoËavaju s konkurencijom ostalih
djelatnosti od javnog znaËenja, kao πto su obrazovanje, promet ili okoliπ. Jednostavno re-
Ëeno, u dræavnim izvorima nema sredstava za sve. Traæenje sredstava od sponzora, fon-
dacija i individualnih pokrovitelja nameÊe se kao nuænost, naroËito u zemljama gdje je
dræava nekoÊ jedina imala obvezu financiranja kulture, te u zemljama u tranziciji u koji-
ma su Ëitavo druπtvo, politika i ekonomija u fazi rekonstrukcije. 

U danaπnjem konkurentskom kontekstu umjetnost i kultura ne zauzimaju Ëesto visoko
mjesto na popisu prioriteta nacionalnih, regionalnih i lokalnih vlasti, te meunarodnih
donatora. Isticanje uloge koju one mogu preuzeti u opÊem razvitku modernog druπtva i
gospodarstva u osnovi je svakog procesa traæenja izvora financiranja. Poznato je u ko-
likoj mjeri kultura i umjetnost pridonose zdravstvu i obrazovanju ili na koji naËin kul-
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turna baπtina i suvremena kulturna dogaanja mogu stimulirati razvitak turizma i
lokalnog gospodarstva uopÊe. Nadalje, kultura moæe promijeniti negativne percepcije o
zemlji iz koje dolazi, dok raznolikost umjetniËke produkcije nudi zanimljiv i inovativan
sadræaj za stvaralaËke industrije buduÊnosti kao πto su turizam, zabava i nove tehnologi-
je.* Upravo je definiranje i isticanje πirih vrijednosti kulture nuæno kako bi ona postala
zanimljiva veÊem broju potencijalnih financijera koji moæda nisu njezini prirodni poz-
navaoci i zagovornici. Opasnost od instrumentalizacije kulture i umjetnosti dakako uvi-
jek postoji, no inteligentan i pragmatiËan pristup ulozi kulture u opÊem druπtvenom
razvitku, koji ni u kom sluËaju ne kompromitira izvornu umjetniËku viziju, trebao bi joj
omoguÊiti da opstane, razvija se i bude dostupna πiroj publici.

* U listopadu 1999. u organizaciji Svjetske banke u Firenzi je odræana konferencija pod nazivom "Culture
Counts". ZakljuËci konferencije istiËu vaænost uloge kulture u procesu druπtveno odræivog razvitka.
(Dokument je u cijelosti dostupan na web stranicama Svjetske banke - http://www.worldbank.org - Topic and
Sectors - Social Development, Culture in Sustainable Development.)
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Menadæment nije uvijek popularan meu djelatnicima u kulturi i umjetnosti. Meutim,
nepobitna je Ëinjenica da u posljednjih dvadesetak godina naËela træiπnog gospodarstva
i menadæerskog upravljanja nalaze sve veÊu primjenu i u tom podruËju. Menadæerske
tehnike u kulturi, kao πto su marketing, upravljanje timom, detaljno strateπko i finan-
cijsko planiranje, danas su gotovo postale nuænost i joπ jedan pokazatelj da je kultura u
vrlo æivoj interakciji s ekonomskim okruæjem. 
Vjeπtina prikupljanja sredstava zapravo je jedna od novih menadæerskih disciplina, koja
bi trebala omoguÊiti produktivan i kontinuiran rad organizacija u kulturi i umjetnosti, te
im pomagati u svakodnevnim prilagodbama ubrzanim druπtvenim promjenama. Vaæno je
shvatiti da je uspjeπnost u prikupljanju sredstava izravno povezana s drugim parametri-
ma u radu organizacije (poput razvijanja alternativnih programa, privlaËenja publike,
obrazovnih inicijativa i sl.), πto znaËi da Êe se svaki pomak u tehnikama pribavljanja
sredstava odraziti na uËinkovitost i uspjeπnost kulturne i umjetniËke djelatnosti.
Mjeπovito financiranje (mixed funding) pojam je koji oznaËava ukupnost moguÊih izvo-
ra za financiranje kulture i umjetnosti: od javnih sredstava iz dræavnog proraËuna, preko
financijske pomoÊi fondacija, sponzorstava i donacija, te vlastitih prihoda. Idealan fi-
nancijski temelj za nesmetan i kontinuiran rad organizacija u kulturi i umjetnosti bila bi
uravnoteæena i realna kombinacija sredstava iz razliËitih izvora financiranja, πto u prak-
si predstavlja vrlo veliki izazov. Meutim, rad na razvijanju raznovrsnosti izvora finan-
ciranja isplativa je investicija za buduÊnost i najbolje jamstvo da uskraÊena sredstva od
strane jednog financijera neÊe prouzroËiti i potpuni prestanak rada organizacije. 
Umjetnik ili kulturni menadæer koji se upuπta u takvu avanturu s neizvjesnim ishodom
treba znati prije svega definirati i razluËiti znaËajke razliËitih mehanizama financiranja
kulture. Primjerice, sponzorska sredstva ne razlikuju se od javnih sredstava samo po to-
me πto potjeËu iz privatnih, a ne dræavnih izvora. Radi se zapravo o jedinstvenom finan-
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cijskom mehanizmu koji zahtijeva potpuno drugaËiji pristup i podrazumijeva razliËite
obveze. Pomalo paradoksalno, svaki novi izvor financija jaËa stabilnost i kreativnu slo-
bodu organizacija djelatnih u kulturi i umjetnosti, dok ih istovremeno obvezuje na
dodatne odgovornosti i veÊi broj "povratnih usluga". Upravo na balansiranju osjetljivih
polova financijske i kreativne slobode temelji se rad suvremenog fundraisera.
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U doba kada vlade i javne institucije preispituju ulaganja u programe od druπtvenog znaËe-
nja i suradnju s neprofitnim sektorom, aktivnosti inicirane i financirane unutar samog ne-
profitnog sektora zavrjeuju sve veÊu pozornost. U raspravama o buduÊnosti ne samo kul-
turnih veÊ i ekonomskih i socijalnih politika sve se viπe istiËe mali, ali iznimno vaæan dio
neprofitnog sektora, sastavljen od organizacija koje obiËno nazivamo fondacijama.* Meu-
tim, znaËajke fondacija i niz uloga koje one obavljaju u suvremenom druπtvu, Ëesto ostaju
nepoznate πiroj javnosti. Prema opÊoj i pojednostavljenoj definiciji, fondacija je neprofitna,
nevladina organizacija Ëiji je osnovni cilj stimuliranje, odræavanje i pomaganje humani-
tarnih, obrazovnih, kulturnih i drugih druπtvenih inicijativa koje ulaze u njezino specifiËno
podruËje interesa. Fondacije djeluju potpuno neovisno zahvaljujuÊi vlastitom i stalnom iz-
voru prihoda (obiËno, ali ne uvijek, rezultat donacije ili ostavπtine) i samostalnom upravnom
odboru. Prema utvrenoj zakonskoj regulativi slobodno raspolaæu materijalnim i financij-
skim sredstvima koja su im dodijeljena, ulaæuÊi ih u rad za opÊe dobro i druπtveni boljitak,
bilo preko pomoÊi udrugama, institucijama ili pojedincima, bilo putem razvijanja i izvrπa-
vanja vlastitih operativnih programa. Aktivnosti fondacija ulaze u gotovo sve segmente æivo-
ta suvremenih druπtvenih zajednica. Javno zdravstvo, pomoÊ ugroæenim druπtvenim skupi-
nama, zaπtita okoliπa, prevencija nasilja, pomoÊ u razvoju novih demokracija, obrazovanje,
znanstvena istraæivanja, kultura i umjetnost, samo su neka podruËja u kojima fondacije or-
ganiziranim dobrotvornim radom aktivno pridonose uËinkovitosti angaæmana pojedinca i
nevladinih udruga u suvremenom druπtvu. Fondacije su oblik izraæavanja graanske svijesti
i odgovornosti prema zajednici, odnosno nezaobilazan element aktivnog civilnog druπtva.

* Termin fondacija (foundation, fondation, stiftung) Ëesto koriste neprofitne udruge i humanitarne organizacije Ëije
aktivnosti ne odgovaraju navedenoj definiciji. S druge strane mnoge fondacije koje su to po svom pravnom statusu,
ciljevima i aktivnostima, u nazivu umjesto termina “fondacija” koriste sinonime kao πto su trust, fund, endowment
itd. ili uopÊe ne koriste takve generiËke termine (Fiat Auto SPA, Institut Otvoreno druπtvo itd.)
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Uloga fondacija preËesto se pojednostavljuje i svodi na ulogu dobrotvorne organizacije
ili financijera koji svoja sredstva ulaæe u razvoj razliËitih subjekata civilnog druπtva. Me-
utim, njihov je utjecaj mnogo πiri i sloæeniji.
Fondacije su prije svega dragocjeni izvori znanja i struËne ekspertize u podruËju u kojem
djeluju. ZahvaljujuÊi financijskoj samostalnosti i vremenskom kontinuitetu djelovanja,
fondacije imaju povlasticu da koriπtenjem vlastitog kapitala znanja razvijaju dugoroËne
politike i programe druπtvenog razvitka u koje se vlade ili druge dræavne, nevladine i pri-
vatne strukture, zbog zakonskih i drugih ograniËenja, Ëesto ne mogu upustiti. ©toviπe,
zbog svoje fleksibilnosti fondacije igraju vaænu ulogu u izgradnji partnerstava i povezi-
vanju subjekata iz razliËitih sektora druπtva (od transnacionalnih institucija preko
dræavnih, regionalnih i lokalnih vlasti, do privatnih korporacija i neprofitnih organizaci-
ja) s ciljem da se zajedniËkim radom pokuπaju dati primjereni odgovori na druπtvene,
obrazovne, znanstvene, kulturne i ekonomske izazove danaπnjice. 
Glavni cilj i veÊina aktivnosti fondacija usmjerena je na dugoroËno rjeπavanje uzroka
razliËitih druπtvenih problema, a ne na kratkoroËno saniranje njihovih posljedica, pri Ëe-
mu mogu eksperimentirati i upuπtati se u rizik. 
PomaæuÊi obrazovanje i istraæivanja, ispitujuÊi alternativne pristupe problemima, fon-
dacije djeluju poput katalizatora koji stimulira kreativnost i inovacije i jedna su od
glavnih pokretaËkih snaga druπtvenog napretka. 
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U proteklih desetak godina zajednica fondacija u Europi i svijetu znatno se promijenila.
Poticanjem razvoja novih demokracija i træiπnog gospodarstva u zemljama srednje i
istoËne Europe, te razvojem globalnog træiπta uopÊe, fondacije su se neminovno sve viπe
angaæirale u transnacionalnim projektima promiËuÊi meunarodnu suradnju, solidarnost
i integracije.
Godine 1989. skupina sedam vodeÊih europskih fondacija osnovala je Europski centar za
fondacije (European Foundation Centre - EFC) s ciljem dinamiziranja suradnje izmeu
fondacija na europskoj i meunarodnoj razini. EFC djeluje kao aktivna kulturna mreæa,
odnosno platforma za razmjenu struËnih znanja i razvitak partnerskih projekata, a pa-
ralelno razvija informacijski centar s vrlo bogatom bazom podataka o radu fondacija u
svijetu. Danas EFC ima oko 200 aktivnih Ëlanova, a opsluæuje joπ 48 000 partnerskih
organizacija povezanih preko mreænih centara u 37 zemalja.*

* Usp.: www.efc.be
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Obzorje fondacija djelatnih u Europi i svijetu vrlo je πiroko i raznoliko, prije svega zbog
bogatstva kulturnih i jeziËnih sredina u kojima djeluju, te razliËitosti zakonskih i
poreznih sustava koji reguliraju njihovo djelovanje. OgraniËimo li se samo na europski
kontekst, spomenuti EFC je razvio klasifikaciju od 18 razliËitih tipova fondacija koje se
mogu svrstati u Ëetiri osnovne kategorije, prema naËinu funkcioniranja, pravnom statusu
i izvorima financijskih sredstava kojima raspolaæu:
1. Nezavisne privatne fondacije osnivaju se najËeπÊe inicijativom imuÊnih pojedinaca ili
obitelji od kojih potjeËe i osnovni kapital kojim raspolaæu (npr. Rockefeller Foundation).
2. Korporativne fondacije osnivaju se inicijativom poslovnih subjekata/korporacija, te
funkcioniraju kao pravno nezavisni subjekt. Treba napomenuti da korporacije ne djeluju
nuæno putem fondacija, veÊ Ëesto potiËu druπtvene inicijative i preko izravnih programa
podrπke (Corporate giving programs). 
3. Vladine ili vladi pridruæene fondacije nezavisni su pravni subjekti u koje se odlukom
vlade preusmjerava dio javnih sredstava (prikupljen od poreznih obveznika), a fondacije
dalje potpuno samostalno raspolaæu dodijeljenim sredstvima. (U Nizozemskoj se tako
viπe od treÊine dræavnog proraËuna za kulturu distribuira preko fondacija.)
4. Fondacije s mjeπovitim izvorima prihoda ili tzv. fondraising foundations koje sredst-
va za rad prikupljaju iz razliËitih privatnih i javnih izvora.
Vaæno je takoer istaknuti razliku izmeu fondacija koje dodjeljuju sredstva za razliËite
projekte treÊih strana u obliku donacija (grant making foundations) i tzv. operativnih fon-
dacija, koje djeluju unutar vlastitih programa i u pravilu ne financiraju vanjske projekte.
Meutim, te posljednje, Ëesto mogu biti vrijedan izvor informacija unutar svojih inte-
resnih podruËja.
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Temeljna pretpostavka za uspjeh pri traæenju financijskih sredstava jest spremnost na
teæak, dugotrajan i naporan rad. Podaci koji se nalaze na ovim stranicama samo su poËe-
tak procesa, a ne popis Ëarobnih uputa kako zadovoljiti sve potrebe i rijeπiti financijske
probleme. Mnoge prijave i molbe za financiranje (prema nekim procjenama i do 90%)
odbijaju se veÊ na poËetku zbog toga πto ne ulaze u interesna podruËja financijera, jer su
neprimjereno pripremljene i ne odraæavaju sposobnost organizacije da ostvari navedene
ciljeve projekta. "Ciljanje naslijepo" ne samo da je neuËinkovito, veÊ moæe dugoroËno
uniπtiti vjerodostojnost organizacije. 
Uspjeπno traæenje sredstava uvijek zapoËinje u vlastitoj organizaciji. Najprije treba
preispitati i analizirati strategiju razvoja vlastite organizacije i njezine ciljeve kako bi se
uopÊe krenulo na sastavljanje popisa potencijalnih financijera. Ove stranice zamiπljene
su kao pomoÊ pri sastavljanju tog popisa. Istraæivanje programskih interesa financijera
osnovni je korak tog procesa i zahtijeva koriπtenje drugih izvora informacija.
Vrlo korisni izvori su vlastite web stranice fondacija na kojima se Ëesto mogu naÊi go-
diπnja izvjeπÊa, popis dotad financiranih projekata, upute za prijavu na natjeËaje i ostali
korisni dokumenti. Ukoliko fondacija nema web stranice, svu potrebnu dokumentaciju
moguÊe je dobiti na obiËan zahtjev. Tek tada se moæe prionuti na sastavljanje aplikacije,
odnosno prijedloga projekta. Neke fondacije imaju veÊ gotove prijavne obrasce, dok
nekima treba najprije pristupiti inicijalnim informativnim pismom. Prijedlog projekta
mora biti jasan i eksplicitan, te ukljuËivati sve elemente neophodne za evaluaciju pro-
jekta. 
Obrazac koji slijedi sadræi kratki pregled elemenata koje prijedlog projekta mora sadræa-
vati. Naravno, radi se o opÊenitom i referentnom prikazu i treba ga shvatiti iskljuËivo kao
polazni orijentir:
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uvod - cilj
Jasno objaπnjenje cilja projekta, uz utemeljeni opis sposobnosti i kvalifikacija same
organizacije da uspjeπno ostvari postavljeni cilj.

kontekst
Govori o specifiËnim okolnostima i problemima koji se realizacijom projekta mogu
uËinkovito otkloniti.

zadaci
Globalni cilj projekta razlaæe se na nekoliko manjih i mjerljivih zadataka. »esto se radi
o konkretnim akcijama i inicijativama koje Êe se poduzeti kako bi se ostvario cilj.

evaluacija
Metode kojima Êe se vrednovati uspjeh u postizanju postavljenih ciljeva.

ukupni financijski proraËun
Navodi se ukupna "cijena" projekta i svi potencijalni izvori prihoda.

financijski planovi
Opis financijskih sredstava koja Êe omoguÊiti nastavak rada nakon zavrπetka projekta
kada su dobivena financijska sredstva potroπena.

detaljni financijski proraËun
RealistiËan, toËan i iscrpan financijski proraËun u kojem se specificiraju svi troπkovi
vezani za realizaciju projekta (troπkovi osoblja, opreme, putni, komunikacijski i sl.).
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prilozi
UkljuËuju sve dokumente i materijale koji mogu poduprijeti prijedlog projekta - godiπ-
nja izvjeπÊa, katalozi i ostale relevantne publikacije.

Naravno, najveÊi dio posla ostaje na predlagaËima projekata (organizacijama i poje-
dincima), buduÊi da uspjeh u pronalaæenju sredstava u velikoj mjeri ovisi o vlastitim spo-
sobnostima i informiranosti. Pregled fondacija koji slijedi nastao je upravo s ciljem da
bude koristan vodiË i konkretna potpora kulturnim djelatnicima, menadæerima i umjet-
nicima koji se sve ËeπÊe suoËavaju sa sloæenom i Ëesto frustrirajuÊom realnoπÊu mod-
ernog sustava financiranja umjetnosti i kulture. 
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Izbor fondacija u ovom izdanju (ukupno 106 profila)* temelji se na dva osnovna kriterija: 
1. Nastojalo se obuhvatiti πto viπe fondacija djelatnih u kulturnom sektoru (ukljuËujuÊi
sve umjetniËke discipline, kulturna istraæivanja, kao i kulturi bliska podruËja kao πto su
obrazovanje, mediji, humanistiËke znanosti i kulturni turizam). Pregled obuhvaÊa i insti-
tucije koje nemaju pravni status fondacije, no nude moguÊnosti za stipendiranje rada
umjetnika unutar svojih rezidencijalnih programa. 
2. U pregled su uvrπtene fondacije koje bi po svom interesnom odreenju mogle biti za-
nimljive predlagaËima projekata iz Hrvatske. Naravno, postoje fondacije kod kojih je taj
interes izrijekom istaknut i kod kojih a priori postoji veÊa moguÊnost uspjeha (Institut
Otvoreno druπtvo, Kultur Kontakt, European Cultural Foundation, FACE Croatia...).
Profil pojedine fondacije sadræi osnovne podatke (kontakt, programska i geografska
podruËja interesa) i samo je poËetni korak za daljnje istraæivanje. Za bræe i uËinkovitije
koriπtenje pregleda na raspolaganju je kazalo pomoÊu kojeg se fondacije mogu pretraæi-
vati prema razliËitim kulturnim disciplinama i podruËjima interesa.
U pregledu su obraeni programi meunarodnih organizacija kao πto su UNESCO i
VijeÊe Europe te programi za sufinanciranje u kulturi Europske unije, premda su sred-
stva iz veÊine europskih programa joπ uvijek nedostupna kandidatima iz Hrvatske. Ipak,
u kontekstu pribliæavanja Hrvatske europskim integracijama realno je oËekivati da Êe i
europski programi za kulturu postati jedan od potencijalnih izvora financiranja za
transnacionalne kulturne projekte zaËete u Hrvatskoj.

*Dopune i eventualne izmjene ovog pregleda fondacija redovito Êe se objavljivati na web portalu CultureNet
Croatia: http://www.culturenet.hr : Europa i svijet - Fondacije.
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200 Gertrude Street 
Incorporating Gertrude Street Artists' Spaces

220000  GGeerrttrruuddee  SSttrreeeett
FFiittzzrrooyy  VViiccttoorriiaa  33006655
AAuussttrraalliiaa

Tel: ++6611  33  99441199  33440066
Fax: ++6611  33  99441199  22551199
E-mail: iinnffoo@@220000ggeerrttrruuddeessttrreeeett..ccoomm
Web: wwwwww..220000ggeerrttrruuddeessttrreeeett..ccoomm

200 Gertrude Street umjetniËki je kompleks galerijskih prostora i atelijera za umjetniË-
ki rad. Ova institucija nastoji svojim aktivnostima pratiti razvoj suvremene umjetnosti
osiguravajuÊi stimulativno okruæje za umjetniËku kreaciju, prezentaciju, istraæivanja i
razmjenu iskustava na nacionalnoj i internacionalnoj razini. 

PPrrooggrraammii
Osnovne aktivnosti umjetniËkog kompleksa su:
• izloæbeni program: u tri galerije izlaæu se radovi australskih i meunarodnih umjetnika
koji se odlikuju inovativnoπÊu u kontekstu suvremene umjetniËke prakse;
• rezidencijalni program unutar 16 ateliera za domaÊe i jednog ateliera za meunarodne
umjetnike.

Geografsko podruËje: AAuussttrraalliijjaa,,  mmeeuunnaarrooddnnii  kkoonntteekksstt
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Accademia Musicale Chigiana Fondazione

8899,,  VViiaa  ddii  CCiittttàà
5533110000  SSiieennaa
IIttaallyy

Tel: ++3399  00557777  4466115522
Fax: ++3399  00557777  2288  88112244
Web: wwwwww..cchhiiggiiaannaa..iitt

Osnovna je djelatnost Fondacije usavrπavanje mladih glazbenika putem brojnih obra-
zovnih i izvedbenih glazbenih aktivnosti. 

PPrrooggrraammii
Accademia Musicale Chigiana organizira ljetne glazbene πkole za mlade glazbenike iz
cijelog svijeta, u suradnji s meunarodno priznatim profesorima. Usto organizira i sufi-
nancira seminare, koncerte studenata i profesora, te festival "Settimana Musicale Se-
nese".
Fondacija takoer odobrava πkolarine na Glazbenoj akademiji Chigiana.

Geografsko podruËje: IIttaalliijjaa,,  mmeeuunnaarrooddnnii  kkoonntteekksstt
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Akzo Nobel

VVeellppeerrwweegg  7766
PP..OO..  BBooxx  99330000
66880000  SSBB  AArrnnhheemm
TThhee  NNeetthheerrllaannddss

Tel: ++3311  8855  6666  33662299
Fax: ++3311  8855  6666  55552200
E-mail: AAnnss..PPoott@@aakkzzoonnoobbeell..ccoomm
Web: wwwwww..aakkzzoonnoobbeell..ccoomm//iinnddeexx..aasspp

Akzo Nobel je korporativna fondacija istoimene kemijske tvrtke. Osim programa za
usavrπavanje u struci i znanstvenih istraæivanja, promiËe inicijative iz podruËja kulture,
umjetnosti, sporta i dobrotvorne akcije koje pridonose druπtvenom boljitku.

PPrrooggrraammii
Nezavisni programi krovne institucije ostvaruju se putem nekoliko specijaliziranih zak-
lada: Art Foundation, Young Talent Program, Education Fund i Sponsoring Projects,
unutar kojih postoji moguÊnost sufinanciranja projekata iz podruËja kulture i umjetnos-
ti, znanosti i sporta.

Geografsko podruËje: mmeeuunnaarrooddnnii  kkoonntteekksstt
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Alexander S. Onassis Public Benefit Foundation

5566  AAmmaalliiaass  AAvveennuuee 77,,  EEsscchhiinnoouu  ssttrr..
1100555588  AAtthheennss 1100555588  AAtthheennss
GGrreeeeccee GGrreeeeccee

Tel: ++3300  1100  3377  1133  000000
Fax: ++3300  1100  3377  1133  001133
E-mail: ppuubbrreell@@oonnaassssiiss..ggrr
Web: wwwwww..oonnaassssiiss..ggrr

Fondacija Alexandera S. Onassisa nezavisna je privatna institucija s nizom programa
putem kojih daje novËanu podrπku ili neki drugi oblik donacije inicijativama od πirokog
druπtvenog znaËaja. Fondacija djeluje preko programa koji pridonose GrËkoj u europ-
skom kontekstu integracije i razvoju stanja u regiji.

PPrrooggrraammii
Programi djelovanja obuhvaÊaju raznolika interesna podruËja: od medicine, obrazovanja,
knjiæevnosti, religije, znanosti, novinarstva, do umjetnosti, kulture i sporta. Fondacija
dodjeluje i stipendije, te meunarodne nagrade pojedincima. 

Geografsko podruËje: GGrrËËkkaa,,  mmeeuunnaarrooddnnii  kkoonntteekksstt
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Alexander von Humboldt-Stiftung

JJeeaann--PPaauull--SSttrraaßßee  1122
5533117733  BBoonnnn
GGeerrmmaannyy

Tel: ++4499  22  228888  333300
Fax: ++4499  22  22888833  33119999
E-mail: sseelleecctt@@aavvhh..ddee
Web: wwwwww..aavvhh..ddee

Fondacija Alexandar von Humbolt potiËe meunarodnu suradnju u istraæivaËkom radu,
te vlastitom aktivnoπÊu pridonosi stvaranju aktivne mreæe znanstvenika i istraæivaËa
πirom svijeta.

PPrrooggrraammii
Sustavom stipendija i nagrada Fondacija potiËe istraæivanja u druπtveno-humanistiËkim
znanostima i kulturi. Stipendije se dodjeljuju njemaËkim i stranim znanstvenicima do 40
godina starosti za istraæivaËki rad na podruËju NjemaËke.

Geografsko podruËje: NNjjeemmaaËËkkaa,,  mmeeuunnaarrooddnnii  kkoonntteekksstt
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Alfred Toepfer Stiftung FVS

GGeeoorrggssppllaattzz  1100
2200009999  HHaammbbuurrgg
GGeerrmmaannyy

Tel: ++4499  4400  333344  002200
Fax: ++4499  4400  333355  886600
E-mail: mmaaiill@@ttooeeppffeerr--ffvvss..ddee  
Web: wwwwww..ttooeeppffeerr--ffvvss..ddee

Glavni cilj `Fondacije jest promoviranje Europske unije i meunarodnog dijaloga i razu-
mijevanja preko aktivnosti na podruËju umjetnosti, druπtvenih i drugih znanosti, te oËu-
vanja prirodnog okoliπa.

PPrrooggrraammii
Temeljni naËin djelovanja Fondacije vlastiti je program dodjele stipendija i nagrada za
iznimna kulturna i humanistiËka dostignuÊa diljem Europe. 

Geografsko podruËje: EEuurrooppaa  ii  zzeemmlljjee  bbiivvππeegg  SSoovvjjeettsskkoogg  SSaavveezzaa
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Alfried Krupp von Bohlen und Halbach-Stiftung

HHüüggeell  1155
4455113333  EEsssseenn
GGeerrmmaannyy

Tel: ++4499  220011  11888811
Fax: ++4499  220011  441122558877
e-mail: iinnffoo@@kkrruupppp--ssttiiffttuunngg..ddee
Web: wwwwww..kkrruupppp--ssttiiffttuunngg..ddee  

Korporativna fondacija tvrtke Krupp ima πirok spektar druπtvenog djelovanja, a prven-
stveno potiËe projekte koje je sama inicirala. Meutim, povremeno daje financijsku
podrπku vanjskim projektima pod uvjetom da se uklapaju u njezine programske ciljeve i
prioritete. 

PPrrooggrraammii
U sferi kulture i umjetnosti Fondacija prvenstveno podræava kreativne projekte iz
podruËja glazbe, knjiæevnosti, likovne umjetnosti i fotografije.

Geografsko podruËje: NNjjeemmaaËËkkaa,,  mmeeuunnaarrooddnnii  kkoonntteekksstt
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Allianz Kulturstiftung

MMaarriiaa--TThheerreessiiaa--SSttrr..  44aa
8811667755  DD--MMüünncchheenn
GGeerrmmaannyy

Tel: ++4499  ((00))  8899//441100  773300--33
Fax: ++4499  ((00))  8899//441100  773300--4400
E-mail: kkuullttuurrssttiiffttuunngg@@aalllliiaannzz..ddee
Web: wwwwww..aalllliiaannzz--kkuullttuurrssttiiffttuunngg..ddee

Srediπnji interes fondacije za kulturu tvrtke Allianz jest poticanje i sponzoriranje pro-
jekata koji promiËu europsku suradnju i integracije, alternativnu kulturu i kulturu
mladih.

PPrrooggrraammii
Fondacija djeluje putem dodjele donacija i vlastitih operativnih programa koji se rea-
liziraju u suradnji s razliËitim kulturnim institucijama.
Kriteriji odabira projekata za sponzoriranje vrlo su πiroki kako bi se izbjegla restrikcija
definicije kulture i iskljuËivanje pojedinih kulturnih podruËja. Ipak, posebna se paænja
poklanja inovativnim i avangardnim projektima s meunarodnom dimenzijom.

Geografsko podruËje: EEuurrooppaa
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Amadeu Antonio Stiftung

CChhaauusssseessttrraassssee  2299
1100440055  BBeerrlliinn
GGeerrmmaannyy

Tel: ++4499  3300  2288  3399  0055  4433
Fax: ++4499  3300  223388  4433  0033
E-mail: iinnffoo@@..aammaaddeeuu--aannttoonniioo--ssttiiffttuunngg..ddee
Web: wwwwww..aammaaddeeuu--aannttoonniioo--ssttiiffttuunngg..ddee

Fondacija je osnovana s ciljem suzbijanja antidemokratskih kretanja u bivπoj IstoËnoj
NjemaËkoj i podræavanja razvoja civilnog druπtva, a zaπtita prava manjina i ugroæenih
druπtvenih skupina glavni joj je zadatak.

PPrrooggrraammii
Fondacija veÊinom djeluje preko vlastitih programa kojima je sama inicijator, no povre-
meno sudjeluje u sufinanciranju razliËitih projekata i dodjeljuje stipendije u sljedeÊim
podruËjima: 
• alternativni i meukulturalni projekti mladih koji se bave problemom rasizma i ultra-
desniËarskog ekstremizma;
• aktivnosti javnih udruga protiv ultradesniËarskog ekstremizma.

Geografsko podruËje: NNjjeemmaaËËkkaa,,  mmeeuunnaarrooddnnii  kkoonntteekksstt

39



American Express Foundation

AAmmeerriiccaann  EExxpprreessss  TToowweerr  
WWoorrlldd  FFiinnaanncciiaall  CCeenntteerr
220000  VVeesseeyy  SSttrreeeett
NNeeww  YYoorrkk,,  NNYY  1100228855,,  UUSSAA

Tel: ++11  221122  664400  44664499
Fax: ++11  221122  669933  11003333
Web: wwwwww..aammeerriiccaanneexxpprreessss..ccoomm//ccoorrpp//pphhiillaanntthhrrooppyy

Korporativna fondacija tvrtke American Express osnovana je s ciljem da pridonese kva-
liteti æivljenja druπtvenih zajednica u kojima je tvrtka prisutna, pomaæuÊi kulturne, obra-
zovne i humanitarne projekte diljem svijeta. 

PPrrooggrraammii
Fondacija putem razliËitih programa promiËe kulturnu raznolikost i dijalog meu kul-
turama dodjelom financijske i tehniËke potpore. U programske prioritete spadaju: 
• projekti iz podruËja likovne i izvedbene umjetnosti koji su namijenjeni πirokoj publici;
• zaπtita vaænih turistiËkih odrediπta oËuvanjem prirodne i kulturne baπtine;
• potpora vaænim kulturnim institucijama i umjetniËkim projektima koji predstavljaju
nacionalnu, regionalnu i lokalnu kulturu;
• umjetniËko obrazovanje za djecu i mladeæ;
• inovativni projekti meukulturne suradnje.

Geografsko podruËje: mmeeuunnaarrooddnnii  kkoonntteekksstt,,  zzeemmlljjee  uu  kkoojjiimmaa  jjee  ttvvrrttkkaa  pprriissuuttnnaa
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Amway Corporation Ltd (Europe)

5500,,  aavveennuuee  ddeess  AArrttss
BBooxx  1188
11004400  BBrruusssseellss
BBeellggiiuumm

Tel: ++3322  22  551144  00001100
Fax: ++3322  22  551144  22224422
Web: wwwwww..aammwwaayy..ccoomm//OOuurrSSttoorryy//oo--ccoommmm..aasspp

Osnovne su idejne zasade tvrtke briga za okoliπ i dobrobit druπtvene zajednice, u praksi
provedene u meunarodni korporativni sponzorski program - The Amway Corporation
Worldwide Sponsorships.

PPrrooggrraammi
U segmentu kulture i umjetnosti Amway prvenstveno sponzorira koncerte, kazaliπne
grupe i festivale.

Geografsko podruËje: mmeeuunnaarrooddnnii  kkoonntteekksstt,,  zzeemmlljjee  uu  kkoojjiimmaa  jjee  ttvvrrttkkaa  pprriissuuttnnaa
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Andrew W. Mellon Foundation

TThhee  AAnnddrreeww  WW..  MMeelllloonn  FFoouunnddaattiioonn  
114400  EEaasstt  6622nndd  SSttrreeeett
NNeeww  YYoorrkk,,  NNYY  1100002211  SSAADD

Tel: ++11  221122  883388  88440000  
Fax: ++11  221122  222233  22777788
Web: wwwwww..mmeelllloonn..oorrgg

Fondacija pomaæe projekte i incijative humanitarnog, religioznog, znanstvenog, knjiæev-
nog i obrazovnog karaktera koje pridonose dobrobiti ËovjeËanstva. 

PPrrooggrraammii
U vrlo πirokom spektru programa Fondacija pomaæe visokoπkolskim institucijama, pro-
jektima izvedbenih umjetnosti i kulturne suradnje.
Na polju kulture, kroz sustav stipendija, fondacija podræava nezavisne umjetniËke πkole i
institucije, osobito one koje se bave tradicionalnim oblicima umjetnosti. Takoer potiËe
projekte vezane uz novinarstvo i humanistiËke znanosti. Organizira seminare na razliËite
teme o suodnosu kulture i druπtva (odnos izmeu globalne i lokalne kulture, komparativ-
na gradska kultura, politiËki utjecaj na avangardne pokrete u umjetnosti i knjiæevnosti itd.).

Geografsko podruËje: UUggllaavvnnoomm  SSAADD,,  aallii  ii  ssrreeddnnjjaa  ii  iissttooËËnnaa  EEuurrooppaa,,  JJuuæænnaa  AAffrriikkaa  ii
LLaattiinnsskkaa  AAmmeerriikkaa
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Audi AG

AAuuddii  AAGG AAuuddii  FFoouunnddaattiioonn
II  --  FFFF--1122 YYeeoommaannss  DDrriivvee
8855004455  IInnggoollssttaaddtt BBllaakkeellaannddss
GGeerrmmaannyy MMiillttoonn  KKeeyynneess

MMKK1144  55AANN,,  UUKK

Tel: ++4499  884411  8899  33885599  ((0011  990088  660011  557700))
Fax: ++4499  884411  8899  11114488  0011  990088  660011  994433))
E-mail: aauuddiiffoouunnddaattiioonn@@aauuddiiffoouunnddaattiioonn..oorrgg  
Web: wwwwww..aauuddii..ddee,,  wwwwww..aauuddiiffoouunnddaattiioonn..oorrgg  

BuduÊi da se imidæ Audia temelji na sprezi tehnoloπke i umjetniËke kreativnosti, tvrtka
sustavno radi na zbliæavanju tih dvaju podruËja preko razliËitih programa financiranja
umjetnosti i pomoÊi mladim talentima. Posebna paænja poklanja se projektima koji
promiËu imidæ tvrtke ili odreenog proizvoda, te podrazumijevaju aktivno sudjelovanje
lokalnih podruænica Audia i njihovih djelatnika. 

PPrrooggrraammii
Na podruËju umjetnosti programi su prvenstveno usmjereni na:

• promicanje mladih glazbenika, uglavnom financiranjem ljetnih koncerata i festivala;

• mlade umjetnike iz podruËja tehnoloπkog produkt dizajna. 

Geografsko podruËje: mmeeuunnaarrooddnnii  kkoonntteekksstt
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Bayer AG

BBaayyeerr  FFoouunnddaattiioonn
MMaakkiinngg  SScciieennccee  MMaakkee  SSeennssee
SScciieennccee  EEdduuccaattiioonn  PPrrooggrraamm
110000  BBaayyeerr  RRooaadd,,  BBuuiillddiinngg  44
PPiittttssbbuurrgghh,,  PPAA  1155220055--99774411

Web: wwwwww..bbaayyeerruuss..ccoomm//aabboouutt//ccoommmmuunniittyy//ccoomm__ffoouunnddaattiioonn..hhttmmll

Preko vlastite fondacije korporacija Bayer sudjeluje u razliËitim znanstvenim, obrazov-
nim i kulturnim projektima, s ciljem poboljπana kvalitete æivota u zemljama gdje tvrtka
ima predstavniπtva.

PPrrooggrraammii
Na podruËju kulture i umjetnosti Fondacija prvenstveno sudjeluje u umjetniËko-obra-
zovnim programima namijenjenim najπiroj publici. 

Geografsko podruËje: mmeeuunnaarrooddnnii  kkoonntteekksstt,,  zzeemmlljjee  uu  kkoojjiimmaa  jjee  ttvvttkkaa  pprriissuuttnnaa
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Bertelsmann Stiftung

CCaarrll--BBeerrtteellssmmaannnn--SSttrraassssee  225566
PPoossttffaacchh  110033
3333331111  GGüütteerrsslloohh
GGeerrmmaannyy

Tel: ++4499  5522  4411  88117700
Fax: ++4499  5522  4411  88116666  7777
Web: wwwwww..ssttiiffttuunngg..bbeerrtteellssmmaannnn..ddee

Fondacija Bertelsmann daje financijsku potporu projektima pet kategorija: druπtveno-
politiËki, mediji, meunarodno razumijevanje, kultura i obrazovanje. Pomaæe znanstve-
nicima koji u teoriji i praksi pronalaze rjeπenja druπtvenih problema predlaæuÊi modele
ponaπanja primjenjive u svakodnevnom æivotu.

PPrrooggrraammii
Fondacija najËeπÊe stimulira projekte koje sama pokreÊe. PrihvaÊa inozemne projekte
koji pridonose kulturnom, znanstvenom ili druπtvenom boljitku NjemaËke. PromiËe kul-
turni menadæment i njegov razvoj. Na polju komunikacija pridonosi kreiranju objek-
tivnih profesionalaca i organizira novinarske radionice. Aktivnosti provodi kroz organi-
zaciju konferencija, seminara, dodjelu nagrada i priznanja, te u obliku financijske pot-
pore istraæivaËkom radu, struËnom usavrπavanju i razvoju informacijskih sustava.

Geografsko podruËje: NNjjeemmaaËËkkaa,,  mmeeuunnaarrooddnnii  kkoonntteekksstt
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Bogliasco Foundation

888855  SSeeccoonndd  AAvveennuuee
RRoooomm  33110000
NNeeww  YYoorrkk,,  NNYY  1100001177
UUSSAA

Fax: ++11  221122  775555  00992211
E-mail: iinnffoo@@bbffnnyy..oorrgg  
Web: wwwwww..lliigguurriiaassttuuddyycceenntteerr..oorrgg

Osnovna je zadaÊa Fondacije promicati razvoj i unapreivati umjetnost i humanistiËke
znanosti. 

PPrrooggrraammii
Fondacija ostvaruje svoje ciljeve putem podræavanje studijskog centra Liguria za umjet-
nost i humanistiËke znanosti. Dodjeljuje stipendije pojedincima za umjetniËki i istraæi-
vaËki rad unutar centra u podruËju arheologije, arhitekture, plesa, filma i videa, povijesti,
glazbe, filozofije, kazaliπta i likovnih umjetnosti. 

Geografsko podruËje: mmeeuunnaarrooddnnii  kkoonntteekksstt
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Calouste Sarkis Gulbenkian Foundation 

AAvv..  BBeerrnnaa,,  4455AA
11006677--000011  LLiissbboonn
PPoorrttuuggaall

Tel: ++335511  2211  778822  33000000  
Fax: ++335511  2211  778822  33002211
E-mail: iinnffoo@@gguullbbeennkkiiaann..pptt
Web: wwwwww..gguullbbeennkkiiaann..pptt

Fondacija Calouste Gulbenkian jedna je od najvaænijih i najaktivnijih kulturnih instituci-
ja u Portugalu. Njezina je misija poticanje humanitarnih, umjetniËkih, obrazovnih i znan-
stvenih projekata koji prvenstveno pridonose πirenju i razumijevanju portugalske kulture.

PPrrooggrraammii
Fondacija organizira i podræava izloæbe, seminare, kongrese, simpozije, glazbena doga-
anja kao i πirok spektar izvedbenih umjetnosti. Sufinancira obrazovne, umjetniËke i is-
traæivaËke projekte, te dodjeljuje stipendije u Portugalu i izvan njega. Posebni programi
namijenjeni su oËuvanju portugalske spomeniËke baπtine diljem svijeta kao i podræa-
vanju armenijskih zajednica u razliËitim zemljama. Odjel za meunarodnu suradnju
podræava prevoenje djela portugalskih pisaca na strane jezike, te osigurava istraæivaËke
i putne stipendije za strane dræavljane koji se bave portugalskim studijima. 

Geografsko podruËje: PPoorrttuuggaall,,  EEuurrooppaa,,  mmeeuunnaarrooddnnii  kkoonntteekksstt
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Charity Know How

111144//111188  SSoouutthhaammppttoonn  RRooww
LLoonnddoonn,,  WWCC11BB  55AAAA
UUnniitteedd  KKiinnggddoomm

Tel: ++4444  117711  440000  22331155
Fax: ++4444  117711  440044  11333311
E-mail: cckkhh@@ccaaff..cchhaarriittyynneett..oorrgg
Web: wwwwww..cchhaarriittyykknnoowwhhooww..oorrgg

Charity Know How potiËe rad i razvoj neprofitabilnog sektora i civilnog druπtva po-
maæuÊi projekte koji se bave kljuËnim problemima iz svakodnevnog æivota pojedinaca i
druπtvene zajednice, te potiËu meunarodnu suradnju i dugoroËne partnerske odnose. 

PPrrooggrraammii
Preko tri osnovna programa (General Grants, Partnership Development Grants i Global
Grants) Charity Know How financira produktivne partnerske projekte dvije ili viπe
nevladinih organizacija, u pravilu iz razliËitih zemalja, kojima je osnovni prioritet raz-
mjena znanja i profesionalne ekspertize. 

Geografsko podruËje: ssrreeddnnjjaa  ii  iissttooËËnnaa  EEuurrooppaa,,  zzeemmlljjee  uu  rraazzvvoojjuu  LLaattiinnsskkee  AAmmeerriikkee,,
AAzziijjee  ii  AAffrriikkee
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Charles A. and Anne Morrow Lindbergh Foundation

22115500  TThhiirrdd  AAvveennuuee  NNoorrtthh,,  SSuuiittee  331100
AAnnookkaa,,  MMNN  5555330033--22220000
UUSSAA

Tel: ++11  776633  557766  11559966
Fax: ++11  776633  557766  11666644
E-mail: iinnffoo@@lliinnddbbeerrgghhffoouunnddaattiioonn..oorrgg
Web: wwwwww..lliinnddbbeerrgghhffoouunnddaattiioonn..oorrgg  

Misija je Fondacije poticati rad iznimnih pojedinaca koji u razliËitim disciplinama pri-
donose Lindberghovoj viziji ravnoteæe izmeu napretka tehnologije i oËuvanja prirodnog
i ljudskog okoliπa. 

PPrrooggrraammii
Lindberghove stipendije dodjeljuju se za rad i istraæivanja u podruËju avijacije, aero-
tehnologije, oËuvanju prirodnih resursa, agrikulture, ali i za obrazovne, humanistiËke i
umjetniËke projekte koji se bave odnosom Ëovjeka i tehnologije. 

Geografsko podruËje: SSAADD  ii  mmeeuunnaarrooddnnii  kkoonntteekksstt
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Cinema Méditerranéen Montpellier
Bourse d'aide au développement

7788,,  aavveennuuee  dduu  PPiirreeee
3344  000000  MMoonnttppeelllliieerr
FFrraannccee

Tel: ++3333  44  9999  1133  7733  7733
Fax: ++3333  44  9999  1133  7733  7744
E-mail: iinnffoo@@cciinneemmeedd..ttmm..ffrr  
Web: wwwwww..cciinneemmeedd..ttmm..ffrr  

Festival mediteranskog filma u Montpellieru pomaæe razvoj filmske produkcije na
Mediteranu dodjelom sredstava za pomoÊ dugometraænim filmskim projektima u razvoj-
noj fazi. 

PPrrooggrraammii
Nakon pisane prijave, 12 filmskih projekata ulazi u uæi izbor i njihovi predstavnici pozi-
vaju se da pred meunarodnim ocjenjivaËkim sudom argumentiraju svoj prijedlog. U
zavrπnoj selekciji tzv. development grant dodjeljuje se za najmanje dva prijavljena pro-
jekta.

Geografsko podruËje: zzeemmlljjee  MMeeddiitteerraannaa
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Civic Education Project

NNááddoorr  uu..  99
11005511  BBuuddaappeesstt
HHuunnggaarryy

Tel: ++3366..11..332277..33221199
Fax: ++3366..11..332277..33222211
E-mail: cceepp@@cceeppnneett..hhuu
Web: wwwwww..cceepp..oorrgg..hhuu

Fondacija Civic Education Project podupire demokratske reforme u institucijama
visokog obrazovanja srednje i istoËne Europe, posebno u zemljama nasljednicama
SSSR-a. Kroz vlastite programe intenzivno radi na povezivanju i razmjeni visokih
uËiliπta srednje i istoËne Europe sa sliËnim institucijama u zapadnoj Europi i SAD-u. 

PPrrooggrraammii
Fondacija promiËe druπtvene, ekonomske i pravne znanosti putem razliËitih programa:
• predavaËi gosti;
• stipendije za studente zemalja istoËne Europe u sklopu CEP programa;
• on-line partner;
• CEP studij.

Geografsko podruËje: ssrreeddnnjjaa  ii  iissttooËËnnaa  EEuurrooppaa,,  RRuussiijjaa,,  SSAADD,,  zzaappaaddnnaa  EEuurrooppaa
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CNC - Centre national de la cinématographie
Direction des affaires européennes et internationales

1122,,  rruuee  ddee  LLüübbeecckk
4455111166  PPaarriiss
FFrraannccee

Tel: ++3333  11  4444  3344  3388  1177  
Fax: ++3333  11  4444  3344  3377  2233  
Web: wwwwww..ccnncc..ffrr

Francuski nacionalni centar za kinematografiju (CNC) financijski je i pravno samostal-
na javna institucija pod pokroviteljstvom Ministarstva kulture i komunikacija Francuske.
Aktivnosti Centra pokrivaju sva podruËja vaæna za razvoj nacionalne kinematografije
(legislativa, pomoÊ produkciji i πirenju filmske umjetnosti, zaπtita filmske baπtine). 

PPrrooggrraammii
Direkcija za europske i meunarodne poslove CNC-a raspolaæe sljedeÊim programima:
• Fond Sud Cinema - sredstva su namijenjena postprodukciji dugometraænih filmova
(igranih, animiranih ili dokumentarnih) iz navedenih podruËja;
• Fond za pomoÊ distribucije filmova iz manje poznatih kinematografija na podruËju Francuske;
• PomoÊ distributerima iz manje razvijenih zemalja za distribuciju francuskih filmova.

Geografsko podruËje: ssrreeddnnjjaa  ii  iissttooËËnnaa  EEuurrooppaa,,  AAffrriikkaa,,  aazziijjsskkee  zzeemmlljjee  uu  rraazzvvoojjuu,,
LLaattiinnsskkaa  AAmmeerriikkaa
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Compagnia di San Paolo 

CCoorrssoo  VViittttoorriioo  EEmmaannuueellee  IIII,,  7755
1100112288  TToorriinnoo
IIttaallyy

Tel: ++3399  1111  555599  66991111
Fax: ++3399  1111  555599  66997766
E-mail: iinnffoo@@ccoommppaaggnniiaa..ttoorriinnoo..iitt
Web: wwwwww..ccoommppaaggnniiaa..ttoorriinnoo..iitt

Fondacija podupire rad od πirokog druπtvenog i javnog znaËaja, posebno u podruËjima
znanstvenog, ekonomskog i pravnog istraæivanja, obrazovanja, umjetnosti, kulture,
zdravlja i pomoÊi ugroæenim druπtvenim skupinama.

PPrrooggrraammii
Fondacija financira sljedeÊa podruËja:

• kultura - oËuvanje i obogaÊivanje kulturne baπtine, potpora umjetniËkim izvedbama,
izloæbama i restauratorskim zahvatima;

• obrazovanje;

• umjetnost;

• znanstvena, ekonomska i pravna istraæivanja;

• pomoÊ socijalno ugroæenim druπtvenim skupinama.

Geografsko podruËje: IIttaalliijjaa,,  mmeeuunnaarrooddnnii  kkoonntteekksstt
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Council of Europe Bursary System

FFoonnddaattiioonn  MMaarrcceell  HHiicctteerr
7788,,  rruuee  GGaacchhaarrdd
BBEE  --  11005500  BBrruusssseellss
BBeellggiiuumm

Tel: ++3322  22  664411  8899  8800
Fax: ++3322  22  664411  8899  8811  
E-mail: ccoonnttaacctt@@ffoonnddaattiioonn--hhiicctteerr..oorrgg
Web: wwwwww..ccooee..iinntt//TT//EE//CCuullttuurraall__CCooooppeerraattiioonn//CCuullttuurree

Program putnih stipendija VijeÊa Europe provodi belgijska fondacija Marcel Hicter. Cilj
je programa promicanje mobilnosti i suradnje struËnjaka i studenata u kulturnom me-
nadæmentu. Dosad je dodijeljeno oko 160 stipendija. 

PPrrooggrraammii
Stipendije za pokrivanje putnih troπkova na raspolaganju su:

• struËnjacima i predavaËima koji sudjeluju u obrazovnom programu iz podruËja kul-
turnog menadæmenta izvan vlastite zemlje;

• studentima i staæistima koji sudjeluju u obrazovnim programima iz kulturnog menadæ-
menta ili æele obogatiti praktiËna znanja i vjeπtine u kulturnim institucijama izvan
vlastite zemlje.

Geografsko podruËje: zzeemmlljjee  ppoottppiissnniiccee  EEuurrooppsskkee  kkuullttuurrnnee  kkoonnvveenncciijjee
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Daimler-Chrysler

PP..OO..  BBooxx  8800  0022  3300
EEpppplleessssttrraaßßee  222255
7700550022  SSttuuttttggaarrtt
GGeerrmmaannyy

Tel: ++4499  771111  117799  33448866
Fax: ++4499  771111  117799  44553388
Web: wwwwww..ddaaiimmlleerrcchhrryysslleerr..ccoomm

Daimler-Chrysler fondacija pomaæe umjetniËke, obrazovne, sportske i dobrotvorne pro-
jekte koji pridonose sveopÊem poboljπanju zajednice u kojoj ta ugledna tvrtka ima svoja
sjediπta. 

PPrrooggrraammii
Fondacija djeluje putem vlastitih projekata u kojima je kulturna razmjena i potpora
mladim umjetnicima jedna od najvaænijih zadaÊa. Dodjeljuje novËana sredstva te donaci-
je u robi.

Geografsko podruËje: mmeeuunnaarrooddnnii  kkoonntteekksstt  --  uu  zzeemmlljjaammaa  ggddjjee  ttvvrrttkkaa  iimmaa  ssjjeeddiiππttee
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Dutch Film Fund
Nederlands Fonds voor de Film

JJaann  LLuuyykkeennssttrraaaatt  22
11007711  CCMM  AAmmsstteerrddaamm
TThhee  NNeetthheerrllaannddss

Tel: ++3311  2200  557700  7766  7766
Fax: ++3311  2200  557700  7766  8899
E-mail: nnffff@@ffiillmmffuunndd..nnll
Web: wwwwww..ffiillmmffuunndd..nnll

Djelatnosti Nizozemskog fonda za film usredotoËene su na poticanje produkcije, dis-
tribucije i promocije nizozemskog filma.

PPrrooggrraammii
Meunarodne aktivnosti fonda obuhvaÊaju:

• sufinanciranje meunarodnih koprodukcija u koje su ukljuËeni nizozemski producen-
ti;

• podræavanje meunarodne promocije nizozemskog filma putem pridruæene institucije.
Holland Film, koja pokriva troπkove prikazivanja filmova i dolaska gostiju iz
Nizozemske na festivale i filmska dogaanja diljem svijeta.

Geografsko podruËje: NNiizzoozzeemmsskkaa  ii  mmeeuunnaarrooddnnii  kkoonntteekksstt
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Eduard Rhein Stiftung

AAlleexxaannddeerr--vvoonn--HHuummbboollddtt  SSttrr  66
5566772277  MMaayyeenn
GGeerrmmaannyy

Tel: ++4499  22665511  7777227700
Fax: ++4499  22665511  11000033
Web: wwwwww..EEdduuaarrdd--RRhheeiinn--SSttiiffttuunngg..ddee

Fondacija Eduard-Rhein neprofitabilna je organizacija koja promiËe znanstvena istraæi-
vanja u polju umjetnosti, kulture, tehnologije i informacijskih znanosti u NjemaËkoj i
izvan nje.

PPrrooggrraammii
Glavna je aktivnost fondacije dodjela nagrada.
Fondacija takoer dodjeluje individualne stipendije i aktivno sudjeluje u obrazovnim
programima.

Geografsko podruËje: NNjjeemmaaËËkkaa  ii  EEuurrooppaa
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Eurimages

CCoouunncciill  ooff  EEuurrooppee  //  CCoonnsseeiill  ddee  ll''EEuurrooppee
EEuurriimmaaggeess
AAvveennuuee  ddee  ll''EEuurrooppee
FF--6677007755  SSttrraassbboouurrgg  CCEEDDEEXX  
FFrraannccee

Tel : ++3333  ((00))  33  8888  4411  2266  4400  
Fax : ++3333  ((00))  33  8888  4411  2277  6600
E-mail: eeuurriimmaaggeess@@ccooee..iinntt  
Web: hhttttpp::////ccuullttuurree..ccooee..ffrr//EEuurriimmaaggeess//

EURIMAGES je fond VijeÊa Europe namijenjen poticanju koprodukcije, distribucije i
promocije europskog filmskog stvaralaπtva. Osnovan je 1989. i danas ima 27 zemalja
zemalja Ëlanica. (Hrvatska je trenutaËno u procesu pridruæivanja Eurimagesu.) Cilj je
fonda razvijanje europske filmske industrije putem produkcije i distribucije filmova, te
uspostavljanje suradnje izmeu europskih filmskih profesionalaca. 

PPrrooggrraammii
Eurimages ima tri programa sufinanciranja:
1. Eurimages pomoÊ za koprodukcije. - Eurimages sufinancira dugometraæne igrane,
animirane i dokumentarne filmove, najmanjeg trajanja od 70 minuta, pod uvjetom da u
njima sudjeluju najmanje dva koproducenta iz zemalja Ëlanica Eurimagesa. Financijska
pomoÊ dodjeljuje se u dvije razliËite kategorije, prema kriterijima vrednovanja projekta.
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U prvoj je kategoriji osnovni kriterij distribucijski potencijal projekta, a u drugoj kate-
goriji umjetniËka vrijednost.
2. Eurimages pomoÊ za distribuciju. - Financijska pomoÊ distribuciji filmova iz zemalja
Ëlanica Eurimagea koje nemaju pravo sudjelovanja u MEDIA programu za distribuciju,
u sklopu programa za financiranje Europske unije.
3. Eurimages pomoÊ kinodvoranama. - Financijski pomaæe kinodvorane u zemljama
Ëlanicama Eurimagea koje nemaju pravo sudjelovanja u MEDIA programu za pomoÊ
kinodvoranama. Osnovni je kriterij izbora najmanje 33% udjela europskog filma u ukup-
nom repertoaru.

Geografsko podruËje: zzeemmlljjee  ËËllaanniiccee  EEuurriimmaaggeessaa
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Europa Cinemas

5544,,  rruuee  BBeeaauubboouurrgg  
7755000033  PPaarriiss  
FFrraannccee

Tel: ++3333  11  4422  7711  5533  7700
Fax: ++3333  11  4422  7711  4477  5555  
E-mail: ccoonnttaacctt@@eeuurrooppaa--cciinneemmaass..oorrgg  
Web: wwwwww..eeuurrooppaa--cciinneemmaass..oorrgg

Mreæa kinodvorana Europa Cinemas osnovana je 1992. zahvaljujuÊi financijskoj pomoÊi
programa MEDIA Europske unije i Francuskoga centra za kinematografiju (CNC). Cilj
mreæe je poveÊavanje zastupljenosti europskog filma u redovnoj kinodistribuciji. Zahva-
ljujuÊi financijskoj pomoÊi Eurimagesa i Francuskog ministarstva vanjskih poslova Eu-
ropa Cinemas proπirila je djelovanje na zemlje srednje i istoËne Europe, dok su dodatna
sredstva Europske komisije omoguÊila πirenje programa na 12 mediteranskih zemalja. 

PPrrooggrraammii
Europa Cinemas financijski pomaæe kinodvorane koje se ugovorno obvezuju na:

• osiguravanje 50% svog programa za europske filmove; 

• organiziranje specifiËnih aktivnosti namijenjenih πkolskoj djeci i mladeæi;

• uspostavu suradnje s ostalim Ëlanovima mreæe Europa Cinema.

Geografsko podruËje: EEuurrooppaa  ii  zzeemmlljjee  MMeeddiitteerraannaa
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Europea Dragan Fondazione

FFoorroo  TTrraaiiaannoo,,  11//AA
0000118866  RRoommee
IIttaallyy

Tel: ++3399  0066  667788  00994488
Fax: ++3399  0066  667788  44996611

Fondacija radi na promicanju svijesti o kulturnom integritetu Europe i europskoj pri-
padnosti, posebno meu mladima. Glavna misao fondacije temelji se na Ëinjenici da
Europa nema kulturnih granica i da se ljudi naπeg kontinenta moraju povezati bez obzi-
ra na politiËke strukture.

PPrrooggrraammii
Svoje ciljeve fondacija ostvaruje putem vlastitih programa organizirajuÊi seminare, kon-
ferencije i kampanje europske kulturne problematike, s predstavnicima javnih instituci-
ja i europskih struËnjaka.
Fondacija ima i izdavaËku djelatnost.

Geografsko podruËje: EEuurrooppaa,,  nnaarrooËËiittoo  iissttooËËnnaa
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European Cultural Foundation

JJaann  vvaann  GGooyyeennkkaaddee  55
11997755  HHNN  AAmmsstteerrddaamm
NNeetthheerrllaannddss

Tel: ++3311  2200  667766  00222222
Fax: ++3311  2200  667755  22223311
E-mail: eeuurrooccuulltt@@eeuurrooccuulltt..oorrgg  
Web: wwwwww..eeuurrooccuulltt..oorrgg

ECF je nezavisna neprofitna organizacija koja od osnutka (1954.) djeluje na promicanju
kulturnog pluralizma u Europi. Aktivnosti Fondacije usmjerene su prioritetnom podruËju
suradnje sa i meu zemljama srednje i istoËne Europe, kao i sa zemljama Mediterana.

PPrrooggrraammii
Fondacija ima nekoliko osnovnih programa :

• programi financijske podrπke projektima i pojedincima;

• mreæa istraæivaËkih instituta i centara;

• vlastiti i nezavisni programi EFC-a.
Programi pokrivaju πiroko interesno podruËje svih disciplina kulture i umjetnosti
ukljuËujuÊi knjiæevnost, jezike, medije, kulturne politike, umjetniËko obrazovanje i
mobilnost umjetnika i kulturnih djelatnika u Europi (fond APEXchanges).

Geografsko podruËje: EEuurrooppaa
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FACE Croatia
Fund for Arts and Cultural Exchange

AArrttss  iinntteerrnnaattiioonnaall cc//oo  IInnssttiittuutt  zzaa  ssuuvvrreemmeennuu  uummjjeettnnoosstt
225511  PPaarrkk  AAvveennuuee  SSoouutthh BBeerriissllaavviiÊÊeevvaa  2200
NNeeww  YYoorrkk,,  NNYY  1100001100--77330022 1100  000000  ZZaaggrreebb
SSAADD HHrrvvaattsskkaa

Tel: ++11  221122  667744  99774444 Tel: ++338855  11  4488  7722  111111
Fax: ++11  221122  667744  99009922 Fax: ++338855  11  4488  7722  111122
E-mail: ffaacceeccrrooaattiiaa@@aarrttssiinntteerrnnaattiioonnaall..oorrgg E-mail: ssccccaa--zzgg@@iioodd..tteell..hhrr
Web: wwwwww..aarrttssiinntteerrnnaattiioonnaall..oorrgg

Program FACE Croatia utemeljen je preko fondacije Heathcote Art Foundation 2000.
godine s ciljem da se proπiri svijest o postojanju i vrednovanju hrvatske umjetnosti, te da
se potakne dobrotvorno darivanje u hrvatsku umjetnost u Hrvatskoj i SAD-u.

PPrrooggrraammii
FACE Croatia djeluje preko dva programa novËane potpore namijenjena prvenstveno
hrvatskim (ali i ameriËkim) neprofitnim institucijama koje djeluju u podruËju kulture i
umjetnosti:

• potpora za hrvatske umjetniËke i kulturne projekte;

• potpora za ameriËko-hrvatsku kulturnu razmjenu.

Geografsko podruËje: HHrrvvaattsskkaa,,  SSAADD
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Fernando Rielo Foundation

JJoorrggee  JJuuaann,,  110022
2288000099  MMaaddrriidd
SSppaaiinn

Tel: ++3344  9911  557755  44009911
E-mail: ffuunnddaacciioonn@@rriieelloo..ccoomm
Web: wwwwww..rriieelloo..ccoomm  

Osnovana inicijativom Fernanda Riela, πpanjolskog pjesnika i filozofa, fondacija se sus-
tavno bavi meunarodnom promocijom kulture, umjetnosti i istraæivaËkog rada u
razliËitim disciplinama, posebice u podruËju mistiËnog pjesniπtva. 

PPrrooggrraammii
Fondacija dodjeljuje nagrade, stipendije i drugu vrst financijske pomoÊi inicijativama
koje pridonose razvoju literature i kulture u πirem smislu. Ima vlastitu izdavaËku djelat-
nost, a bavi se i promoviranjem πpanjolskog jezika i kulture putem konferencija, semi-
nara i simpozija, u suradnji sa sveuËiliπtima i ostalim institucijama u ©panjolskoj i svi-
jetu. 

Geografsko podruËje: mmeeuunnaarrooddnnii  kkoonntteekksstt,,  ss  nnaaggllaasskkoomm  nnaa  ©©ppaannjjoollsskkuu
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Fiat Auto Spa

1100,,  ccoorrssoo  MMaarrccoonnii
1100112255  TTuurriinn
IIttaallyy

Tel: ++3399  001111  6688  33111111
Fax: ++3399  001111  668833  77559911
Web: wwwwww..ffiiaattggrroouupp..ccoomm

Korporativna fondacija tvrtke Fiat jedna je od najstarijih sponzorskih subjekata u kulturi.
Prepoznavπi znaËenje kulture i umjetnosti kao Ëimbenika opÊeg druπtvenog boljitka,
Fondacija ima vrlo razgranate aktivnosti i djeluje preko πirokog spektra programa na
nacionalnom i internacionalnom nivou. 

PPrrooggrraammii
Fiat fondacija sufinancira i promiËe sve oblike suvremene umjetnosti (naroËito likovne),
studije i istraæivanja vezane za izloæbene aktivnosti, projekte oËuvanja kulturne baπtine,
restauracije spomenika, struËnog usavrπavanja sveuËiliπnih predavaËa, a dodjeljuje i
godiπnje nagrade. Vrlo je aktivna u Italiji, no s obzirom na prisutnost tvrtke na svjetskom
træiπtu, jedan je od prioriteta i meunarodna kulturna suradnja s nizom vodeÊih europ-
skih institucija.

Geografsko podruËje: IIttaalliijjaa,,  EEuurrooppaa  
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FilmFörderung Hamburg GmbH

FFrriieeddeennssaalllleeee  1144--1166
DD  --  2222776655  HHaammbbuurrgg
GGeerrmmaannyy

Tel: ++4499  4400  339988  3377  00
Fax: ++4499  4400  339988  3377  1100
E-mail: ffiillmmffooeerrddeerruunngg@@ffffhhhh..ddee
Web: wwwwww..ffffhhhh..ddee

FilmFörderung Hamburg nudi pomoÊ za sufinanciranje filmskih projekata u svim razvo-
jnim fazama, za sve filmske æanrove i forme: od kratkog i eksperimentalnog filma do
velikih meunarodnih koprodukcija i televizijskih serija. 

PPrrooggrraammii
Programi sufinanciranja podijeljeni su u nekoliko kategorija:

• pomoÊ za razradu scenarija;

• pomoÊ za razradu filmskog projekta;

• pomoÊ za distribuciju i prodaju;

• pomoÊ za projekcije i prezentaciju.

Geografsko podruËje: mmeeuunnaarrooddnnii  kkoonntteekksstt,,  HHaammbbuurrgg
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Fondation de France

4400,,  AAvveennuuee  HHoocchhee
7755000088  PPaarriiss
FFrraannccee

Tel: ++3333  11  4444  2211  33110000
Fax: ++3333  11  4444  2211  33110011
E-mail: ffuunnddaattiioonn@@ffddff..oorrgg
Web: wwwwww..ffddff..oorrgg

Fondation de France djelatna je u svim podruËjima od javnog interesa: solidarnost,
zdravlje, istraæivanja, kultura i okoliπ. Svoje programe prilagoava kako bi πto bolje
odgovorila potrebama suvremenog druπtva. Djeluje i kao krovna institucija niza fran-
cuskih fondacija kojima daje savjetodavnu pomoÊ i pomaæe u prikupljanju sredstava, te
u ostvarivanju njihovih ciljeva. 

PPrrooggrraammii
U podruËju kulture Fondacija trenutaËno djeluje preko tri programa:

• Program Les Nouveaux commanditaires potiËe pribliæavanje i suradnju umjetnika i
druπtva. Graanima ili skupinama graana (udruæenja, upravni odbori tvrtki, stanovnici
pojedinih Ëetvrti) omoguÊava da se ukljuËe u umjetniËke projekte svih disciplina, uz
pomoÊ posrednika koje odabire sama Fondacija;

• Program Initiatives d'artistes pomaæe umjetnicima da opravdaju vrijednost svojih pro-
jekata u kontekstu suvremenog druπtva, te da za njih prikupe potrebna sredstva;
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• Program obrazovanja i istraæivanja u podruËju kulture na svim razinama.
Fondacija je preteæito operativna, a financijsku pomoÊ dodjeljuje uglavnom putem indi-
vidualnih fondacija koje su pod njezinim okriljem.

Geografsko podruËje: FFrraannccuusskkaa,,  EEuurrooppaa,,  zzeemmlljjee  uu  rraazzvvoojjuu
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Fondation René Seydoux pour le monde Méditerranéen

55,,  BBoouulleevvaarrdd  MMaalleesshheerrbbeess
7755000088  PPaarriiss
FFrraannccee

Tel: ++3333  11  4499  2244  44004411
Fax: ++3333  11  4499  2244  44004433
E-mail: ffrrssmmeedd@@wwoorrllddnneett..ffrr

Osnovni zadatak Fondacije jest promicanje ideje zajedniËke mediteranske civilizacije i
razvijanje druπtvenih, kulturnih i znanstvenih veza izmeu zemalja mediteranskog po-
jasa. 

PPrrooggrraammii
Fondacija djeluje operativno preko vlastitih projekata, programa i publikacija iz
sljedeÊih podruËja:

• meukulturna suradnja;

• razmjena mladih;

• obrazovanje.

Geografsko podruËje: zzeemmlljjee  MMeeddiitteerraannaa
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Fondation Robert Schuman

3311  RRuuee  ddee  TToouurrnnoonn
7755000066  PPaarriiss
FFrraannccee

Tel: ++3333  11  4466334411332277
Fax: ++3333  11  4466  3344  11772266
E-mail: iinnffoo@@rroobbeerrttsscchhuummaann..oorrgg  
Web: wwwwww..rroobbeerrtt--sscchhuummaann..oorrgg//

Glavna zadaÊa ove fondacije je promocija studija europske filozofske misli i poticanje
europske suradnje u podruËju humanitarne pomoÊi i obrazovanja.

PPrrooggrraamm
Preko vlastitih programa Fondacija pomaæe stabilizaciju mladih demokratskih druπtava
u Europi, surauje s drugim europskim fondacijama na projektima, konferencijama i
seminarima koji promiËu europski duh, te podræava iznimne istraæivaËke inicijative do-
djeljujuÊi stipendije za poslijediplomske studije.

Geografsko podruËje: FFrraannccuusskkaa,,  EEuurrooppaa
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Fondazione Adriano Olivetti

vviiaa  ZZaannaarrddeellllii,,  3344
0000118866  RRoommee
IIttaallyy

Tel: ++3399  0066  668877  77005544
Fax: ++3399  0066  668899  66119933
E-mail: ffoonndd..aaddrriiaannoolliivveettttii@@iiooll..iitt
Web: wwwwww..ffoonnddaazziioonneeaaddrriiaannoolliivveettttii..iitt

Promicanje, poticanje i organizacija istraæivanja koja produbljuju svijest o Ëimbenicima
o kojima ovisi druπtveni napredak osnovne su zadaÊe Fondacije. 

PPrrooggrraammii
Fondacija teæi poboljπanju druπtvenog i kulturnog æivota zajednice putem nekoliko pri-
oritetnih programa: 

• institucionalna i javna politika razvitka;

• kulturne i druπtvene politike;

• procesi ekonomskog i druπtvenog razvoja;

• umjetnost, arhitektura i urbanistiËki studiji, arhivi. 
Osim organizacije seminara i konferencija, Fondacija dodjeljuje stipendije individualnim
istraæivaËkim projektima.

Geografsko podruËje: EEuurrooppaa,,  SSAADD
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Fondazione Benetton

PPiiaazzzzaa  CCrreessppii,,  88
3311110000  TTrreevviissoo
IIttaallyy

Tel: ++3399  0044  2222  557799  445500
Fax: ++3399  0044  2222  557799  448833

Glavni je cilj Fondacije izgradnja i razvoj dokumentacijskog centra za istraæivaËe,
znanstvenike i studente dodiplomskih studija koji se bave temama iz kulture.

PPrrooggrraammii
Istraæivanja koja potiËe usredotoËena su na dva podruËja:

• povijesne studije (posebno povijest igre i sporta);

• kulturno naslijee i baπtina.
Fondacija djeluje preko organizacije teËajeva i seminara, daje tehniËku i sponzorsku
podrπku, te dodjeljuje istraæivaËke stipendije. 

Geografsko podruËje: EEuurrooppaa
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Fondazione Montecinemaverità

VViiaa  LLuuiinnii  2233
66660000  LLooccaarrnnoo
SSwwiittzzeerrllaanndd

Tel: ++4411  9911  775522  3344  4411
Fax: ++4411  9911  775511  0077  3399
E-mail: ffmmccvv@@vvttxx..cchh

Cilj je Fondacije pomagati razvoju kvalitetnog umjetniËkog filma u produktivnom i
træiπnom kontekstu.

PPrrooggrraammii
Program sufinanciranja odnosi se iskljuËivo na dugometraæni igrani film i podijeljen je
u dvije kategorije:

• pomoÊ pri realizaciji; 

• pomoÊ pri postprodukciji i dovrπavanju filma.
Projektima koje sufinancira pomaæe i u pogledu kontakata s producentima, filmskim
institucijama i potencijalnim koproducentima. 

Geografsko podruËje: zzeemmlljjee  jjuuæænnee  hheemmiissffeerree  ii  iissttooËËnnee  EEuurrooppee
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Fondazione Rui

VViiaallee  VVeennttuunnoo  AApprriillee,,  3366
0000116622  RRoommaa
IIttaallyy

Tel: ++3399  0066  88663322  11228811
Fax: ++3399  0066  88663322  22884455
E-mail: iinnffoo@@ffoonnddaazziioonneerruuii..iitt
Web: wwwwww..ffoonnddaazziioonneerruuii..iitt

Fondacija Rui promiËe raznolike obrazovne programe namijenjene mladima, a posebno
je aktivna u programima usavrπavanja studenata, struËnjaka i intelektualaca u kontekstu
meunarodnih kulturnih odnosa.

PPrrooggrraammii
Aktivnost Fondacije temelji se na nekoliko programa:

• pomoÊ pri formiranju meunarodnih sveuËiliπnih centara;

• promicanje mobilnosti studenata i akademika preko informacijskog Centra CIMEA;

• istraæivaËke i studentske stipendije i nagrade;

• publikacije.

Geografsko podruËje: IIttaalliijjaa,,  mmeeuunnaarrooddnnii  kkoonntteekksstt
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Foundation and Center for Contemporary Art

JJeelleenníí  99,,  111188  0000  
PPrraagguuee  11  
CCzzeecchh  RReeppuubblliicc

Tel: ++442200  22  2244  3377  3311  7788
Fax: 442200  22  55773322  00664400
E-mail: ssccccaa@@ffccccaa..cczz
Web: wwwwww..ffccccaa..cczz    

Centar i fondacija za suvremenu umjetnost podræava i pomaæe rad mladih suvremenih
umjetnika u »eπkoj, a u meunarodnom kontekstu radi na promociji suvremene Ëeπke
umjetnosti i ostvarivanju veza izmeu Ëeπkih i meunarodnih umjetnika.

PPrrooggrraammii
Programi se odnose na likovnu umjetnost i knjiæevnost. Na nacionalnoj razini Fondacija
sufinancira domaÊe projekte i dodjeljuje stipendije, dok se meunarodna aktivnost ogle-
da u organizaciji izloæbi Ëeπke umjetnosti u svijetu i u nizu rezidencijalnih programa za
domaÊe i strane umjetnike: Jelení Studio Program; Bubec Studio (skulptura); Studio pro-
gram u dvorcu »imelice.
Prednost pri odabiru imaju meunarodni umjetnici Ëiji projekti tijekom boravka uklju-
Ëuju blisku suradnju s Ëeπkim umjetnicima.

Geografsko podruËje: »»eeππkkaa  ii  mmeeuunnaarrooddnnii  kkoonntteekksstt
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Fondation Cartier pour l' art Contemporain

BBoouulleevvaarrdd  RRaassppaaiill  226611
MMoonnttppaarrnnaassssee
FFrraannccee

Tel: ++3333  11  4422118855665500
Fax: ++3333  11  4422118855665522
Web: wwwwww..ffoonnddaattiioonn..ccaarrttiieerr..ffrr  

Osnovna je misija Cartierove fondacije sustavno predstavljanje radova suvremenih
umjetnika diljem svijeta u razliËitim disciplinama: slikarstvo, kiparstvo, fotografija,
video i novi mediji. 

PPrrooggrraammii
Fondacija veÊinom djeluje kao operativna fondacija unutar vlastitih programa: 

• organizacija izloæbi u Francuskoj i inozemstvu;

• program Nomadic Nights ukljuËuje i ostale vrste umjetnosti (kazaliπne, knjiæevne,
glazbene, plesne i video produkcije);

• odræavanje i proπirivanje vlastite umjetniËke kolekcije u prostoru Cartierova izloæbenog
centra u Parizu i virtualne galerije.

Geografsko podruËje: FFrraannccuusskkaa,,  mmeeuunnaarrooddnnii  kkoonntteekksstt
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Foundation for Hellenic Culture

5500  SSttrraattiiggoouu  KKaallllaarrii  SStt
115544  5522  PPaalleeoo  PPssyycchhiikkoo
GGRR1155445522  AAtthheennss
GGrreeeeccee

Tel: ++3300  11  6677  7766  55440077
Fax: ++3300  11  6677  2255  882266
E-mail: ffhhcc--cceennttrree@@mmaaiill..hhooll..ggrr
Web: wwwwww..hhrrii..oorrgg//FFHHCC

Osnovni je cilj Fondacije promicanje grËke kulture i znanosti u zemlji i inozemstvu. 
Djeluje na nacionalnoj i meunarodnoj razini kao inicijator razliËitih projekata, te pruæa
savjetodavne usluge i pomoÊ.  

PPrrooggrraammii
Fondacija potiËe projekte koje sama inicira. 
U kulturi je aktivna u organizaciji izloæbi, koncerata, knjiæevniËkih skupova, umjetniËk-
ih izvedbi, prikazivanja filmova, izdavaπtva, struËnog usavrπavanja i meunarodne raz-
mjene poslijediplomanata informacijskih znanosti i arheologije.  

Geografsko podruËje: GGrrËËkkaa,,  UUkkrraajjiinnaa,,  eeuurrooppsskkee  pprriijjeessttoollnniiccee,,  EEggiippaatt,,  SSAADD
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Fondation Charles Léopold Mayer
pour le progrès de l'Homme

CChheemmiinn  ddee  LLoonnggeerraaiiee,,  99
11000066  LLaauussaannnnee
SSwwiittzzeerrllaanndd

Tel: ++4411  2211  2233  22443311
Fax: ++4411  2211  2233  55770000
E-mail: ccgg@@ffpphh..ffrr  
Web: wwwwww..ffpphh..cchh  

Utemeljitelj je Fondaciju Charles Léopold Mayer, francuski knjiæevnik, kemiËar, istraæi-
vaË, filozof i filantrop. Fondacija i danas slijedi njegovu osnovnu zamisao - sluæiti
znanosti i druπtvu te pridonositi razvitku ËovjeËanstva. Fondacija daje donacije i zajmove
istraæivaËkim projektima i aktivnostima koje inovativno pridonose razvitku druπtva.

PPrrooggrraammii
U pravilu, s dvije treÊine ukupnog proraËuna Fondacija sufinancira projekte partnerskih
organizacija s kojima sklapa ugovore i konvencije, dok je treÊina rezervirana za izravne
aktivnosti same fondacije. U sedam prioritetnih podruËja djelovanja ubrajaju se: meu-
kulturna razmjena i istraæivanja, odnosi izmeu dræave i civilnog druπtva, druπtvene ino-
vacije i reforme, te borba protiv svih oblika druπtvene segregacije.

Geografsko podruËje: mmeeuunnaarrooddnnii  kkoonntteekksstt
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Foundation for the Survival 
and Development of Humanity

uull  VVeessnniinnaa  99//55
112211000022  MMoossccooww
RRuussssiiaa

Tel: ++77  009955  224411  88224433
Fax: ++77  009955  223300  22660088
E-mail: ggcciiffoo@@ssppaaccee..rruu

Fondacija potiËe rjeπavanje bitnih problema ËovjeËanstva u kontekstu globalnih promjena.

PPrrooggrraammii
Programi potpore namijenjeni su projektima iz podruËja meunarodne ekonomije, kul-
ture, obrazovanja i oËuvanja okoliπa. 

Geografsko podruËje: mmeeuunnaarrooddnnii  kkoonntteekksstt
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Frameline Completion Fund

FFrraammeelliinnee
334466  NNiinntthh  SStt..
SSaann  FFrraanncciissccoo,,  CCAA  9944110033
UUSSAA

Tel: ++441155  770033  88665500
Fax: ++441155  886611  11440044
E-mail: iinnffoo@@ffrraammeelliinnee..oorrgg
Web: wwwwww..ffrraammeelliinnee..oorrgg//ffuunndd//  

Frameline je nezavisna udruga koja pomaæe produkciju, distribuciju i promociju film-
skih i video uradaka homoseksualne, biseksualne ili transseksualne tematike. 

PPrrooggrraammii
Frameline Completion Fund sufinancira filmske i video projekte u zavrπnoj fazi pro-
dukcije. Financijska pomoÊ iznosi od 2000 do 3000 USD po projektu, a daje se za sve
æanrove, od igranog i animiranog do eksperimentalnog i dokumentarnog filma.  

Geografsko podruËje: mmeeuunnaarrooddnnii  kkoonntteekksstt
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Freudenberg Stiftung GmbH

FFrreeuuddeennbbeerrggssttrraassssee  22
6699446699  WWeeiinnhheeiimm//BBeerrggssttrraassssee
GGeerrmmaannyy

Tel: ++4499  6622  0011  1177449988
Fax: ++4499  6622  0011  1133226622
E-mail: iinnffoo@@ffrreeuuddeennbbeerrggssttiiffttuunngg..ddee
Web: wwwwww..ffrreeuuddeennbbeerrggssttiiffttuunngg..ddee

Freudenberg fondacija promiËe mirni suæivot te dijalog i razumijevanje kultura preko
razliËitih programa podrπke u 80-ak podruænica diljem svijeta. VeÊina aktivnosti us-
mjerena je prema ciljnim skupinama useljenika i izbjeglica.  

PPrrooggrraammii
Osnovni program temelji se na meukulturnom dijalogu u podruËju znanosti, umjetnos-
ti i kulture, a Fondacija ga provodi preko vlastitih projekata:

• promicanje umjetnosti i kulture kao elementa æive demokracije;

• promicanje meunarodne suradnje sa zemljama u razvoju; 

• politiËka i druπtvena edukacija osoba razliËitoga podrijekla;

• podrπka nadarenim studentima i mladim istraæivaËima u NjemaËkoj i izvan nje.

Geografsko podruËje: NNjjeemmaaËËkkaa,,  IIzzrraaeell,,  PPaalleessttiinnaa,,  MMaaaarrsskkaa,,  zzeemmlljjee  bbiivvππee  JJuuggoossllaavviijjee  ii
RRuummuunnjjsskkaa
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Fundatia Culturalà Românà

AAlleeeeaa  AAlleexxaannddrruu  3388
7711227733  BBuucchhaarreesstt
RRoommaanniiaa

Tel: ++4400  11  223300  11337733
Fax: ++4400  11  223300  77555599
E-mail: ffccrr@@ffccrr..rroo
Web: wwwwww..ffccrr..rroo

Fundatia Culturalà Românà (FCR) prva je nacionalna, nezavisna organizacija osnovana
u Rumunjskoj nakon pada totalitarnog sustava 1989. 
Glavni je cilj Fondacije podræavanje otvorenoga kulturnog dijaloga izmeu Rumunjske i
svijeta i promicanja rumunjske kulture i civilizacije.

PPrrooggrraammii
Fondacija djeluje na πirokom podruËju kulture, obrazovanja, ljudskih prava i istraæivanja,
no iskljuËivo preko vlastitih programa u suradnji s partnerskim institucijama. 

Geografsko podruËje: RRuummuunnjjsskkaa,,  mmeeuunnaarrooddnnii  kkoonntteekksstt
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Gaudeamus Foundation

SSwwaammmmeerrddaammeerrddaammssttrraaaatt  3388
11009911  RRVV  AAmmsstteerrddaamm
TThhee  NNeetthheerrllaannddss

Tel: ++3311  2200  669944  7733  4499
Fax: ++3311  2200  669944  7722  5588
E-mail: iinnffoo@@ggaauuddeeaammuuss..nnll
Web: wwwwww..ggaauuddeeaammuuss..nnll  

Fondacija djeluje kao centar za suvremenu glazbu putem organizacije i promocije aktiv-
nosti mladih glazbenika u Nizozemskoj i svijetu. 

PPrrooggrraammii
Meunarodne aktivnosti centra ukljuËuju:

• organizaciju Gaudeamus meunarodnog tjedna glazbe;

• Gauedamus meunarodni glazbeni natjeËaj;

• organizaciju radionica, predavanja i koncerata;

• sponzoriranje meunarodnih gostovanja i razmjene skladatelja i glazbenika;

• dokumentacijski centar.

Geografsko podruËje: NNiizzoozzeemmsskkaa  ii  mmeeuunnaarrooddnnii  kkoonntteekksstt
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Gemeinnützige Hertie-Stiftung

LLyyoonneerr  SSttrr..  1155,,  iimm  AAttrriiccoomm
DD--6600552288  FFrraannkkffuurrtt//MMaaiinn
GGeerrmmaannyy

Tel: ++4499  6699  6666  00775566  114433
Fax: ++4499  6699  6666  00775566  999999
E-mail: FFiinnkkeeCC@@gghhsstt..ddee
Web: wwwwww..ggeemmeeiinnnnuueettzziiggee--hheerrttiiee--ssttiiffttuunngg..ddee

U sklopu procesa europskih integracija, obrazovanja i dobrotvornih akcija fondacija
Hertie nastoji pronaÊi rjeπenja za goruÊe druπtvene probleme i pomoÊi u procesima nji-
hove praktiËne implementacije, stimulirajuÊi na taj naËin druπtvene inovacije i reforme. 

PPrrooggrraammii
Fondacija djeluje putem 20-ak razliËitih projekata koji su veÊinom obrazovnog i
znanstvenog karaktera, a ukljuËuju i dodjelu stipendija, pokrivanje πkolarina i podrπku
meunarodnoj znanstvenoj suradnji i razmjeni.
Fondacija ne stipendira pojedince izvan ustanova s kojima surauje.

Geografsko podruËje: EEuurrooppaa
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Getty Grant Program of the J. Paul Getty Trust

TThhee  GGeettttyy  GGrraanntt  PPrrooggrraamm  
11220000  GGeettttyy  CCeenntteerr  DDrriivvee,,  SSuuiittee  880000
LLooss  AAnnggeelleess,,  CCAA  9900004499--11668855
UUSSAA

Tel: ++11  331100  444400  77332200
Fax: ++11  331100  444400  77770033
Web: wwwwww..ggeettttyy..eedduu//ggrraanntt

Filantropski program korporacije Paula Gettyja meunarodna je kulturna institucija koja
svojim djelovanjem nastoji unaprijediti likovne umjetnosti, muzejsku djelatnost i huma-
nistiËke znanosti nagraujuÊi iznimne projekte pojedinaca i organizacija diljem svijeta.

PPrrooggrraammii
Sustavom stipendija i donacija Getty Grant Program sufinancira πirok spektar programa
kojima promiËe istraæivanja u podruËju povijesti umjetnosti, unapreuje razumijevanje
umjetnosti i oËuvanje kulturne baπtine. Programska podruËja ukljuËuju:

• stipendije za istraæivanja iz povijesti umjetnosti;

• konzervaciju;

• muzeje;

• profesionalne organizacije.

Geografsko podruËje: SSAADD  ii  mmeeuunnaarrooddnnii  kkoonntteekksstt
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Giovanni Agnelli Fondazione

VViiaa  GGiiaaccoossaa  3388
1100112255  TTuurriinn
IIttaallyy

Tel: ++3399  001111  665500  00550000
Fax: ++3399  001111  665500  22777777
E-mail: iinnffoo@@ffggaa..iitt  
Web: wwwwww..ffggaa..iitt

Giovanni Agnelli nezavisni je i neprofitni institut za kulturu i istraæivanja u podruËju
druπtvenih i humanistiËkih znanosti, te meunarodnih kulturnih odnosa.

PPrrooggrraammii
Fondacija je operativna i djeluje iskljuËivo unutar vlastitih programa. Aktivnosti uklju-
Ëuju teorijske i empirijske istraæivaËke projekte, konferencije, izdavaπtvo i publikacije, te
dodjelu meunarodnih nagrada.
Druπtveni pluralizam i civilno druπtvo, meunarodni i europski kulturni odnosi, multi-
kulturalnost, te talijanske zajednice u svijetu, glavna su problematika istraæivaËkih pro-
jekata Fondacije.

Geografsko podruËje: IIttaalliijjaa,,  mmeeuunnaarrooddnnii  kkoonntteekksstt

86



Gottlieb Daimler- und Karl Benz-Stiftung

DDrr  CCaarrll--BBeennzz--PPllaattzz  22
6688552266  LLaaddeennbbuurrgg
GGeerrmmaannyy

Tel: ++4499..66220033..1100992200
Fax: ++4499..66220033..1100992255
E-mail: iinnffoo@@ddaaiimmlleerr--bbeennzz--ssttiiffttuunngg..ddee
Web: wwwwww..ddaaiimmlleerr--bbeennzz--ssttiiffttuunngg..ddee

Gottlieb Daimler-und Karl Benz fondacija osnovana je s ciljem promicanja inovativnih
znanstvenih projekata i istraæivanja koja pridonose kvalitetnom suodnosu Ëovjeka,
okoliπa i tehnologije. Fondacija sudjeluje u sportskim, humanitarnim i umjetniËkim pro-
gramima, te u programima zaπtite okoliπa. Prvenstvo imaju inicijative povezivanja
razliËitih disciplina koje pridonose opÊem druπtvenom boljitku, te posebice napretku
mladih. 

PPrrooggrraammii
U podruËju kulture, djelovanje Fondacije temelji se na organizaciji istraæivanja, skupova
i radionica iz podruËja likovnih umjetnosti i klasiËne glazbe. Za kandidate izvan
NjemaËke dodjeljuju se stipendije za πkolovanje i struËno usavrπavanje.

Geografsko podruËje: NNjjeemmaaËËkkaa,,  EEuurrooppaa
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Gulliver's Connect

TThhee  FFeelliixx  MMeerriittiiss  FFoouunnddaattiioonn
KKeeiizzeerrssggrraacchhtt  332244
11001166  EEZZ  AAmmsstteerrddaamm
TThhee  NNeetthheerrllaannddss

Tel: ++3311  2200  662266  2233  2211
Fax: ++3311  2200  662244  9933  6688
E-mail: ccoonnnneecctt@@ffeelliixx..mmeerriittiiss..nnll
Web: wwwwww..ffeelliixx..mmeerriittiiss..nnll//ffmmiinnttrrooUUKK..hhttmm##AArrttss

Gulliver's Connect je program Fondacije Felix Meritis koja potiËe partnerstvo djelatnika
u kulturi i umjetnosti u susjednim zemljama srednje i istoËne Europe, bivπeg Sovjetskog
Saveza i Mongolije putem stvaralaËkog procesa "uËenja kroz praktiËan rad". 

PPrrooggrraammii
Gulliver's Connect djeluje kao spona izmeu djelatnika u kulturi i umjetnosti koji æele
ostvariti profesionalnu praksu izvan svoje zemlje i organizacije "domaÊina". Program
raspolaæe s oko 40 stipendija od po 1500 USD. Stipendija pokriva troπkove putovanja,
smjeπtaja i dnevnica za razdoblje od 3 do 6 tjedana. 

Geografsko podruËje: zzeemmlljjee  ssrreeddnnjjee  ii  iissttooËËnnee  EEuurrooppee,,  bbiivvππeegg  SSoovvjjeettsskkoogg  SSaavveezzaa  ii
MMoonnggoolliijjaa
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Heinz-Schwarzkopf-Stiftung Junges Europa 

GGrroossssee  TThheeaatteerrssttrraassssee  3377  IIII
2200335544  HHaammbbuurrgg
GGeerrmmaannyy

Tel: ++4499  4400  334488  00447700
Fax: ++4499  4400  334433  004400
E-mail: iinnffoo@@hheeiinnzz--sscchhwwaarrzzkkooppff--ssttiiffttuunngg..ddee
Web: wwwwww..hheeiinnzz--sscchhwwaarrzzkkooppff--ssttiiffttuunngg..ddee

Osnovni je cilj Fondacije politiËko osvjeπÊivanje mladih u ozraËju europskih integraci-
jskih procesa.

PPrrooggrraammii
Fondacija podræava obrazovne programe za mlade izmeu 16 i 28 godina, organizirajuÊi
konferencije i seminare iz sljedeÊih podruËja:

• meunarodni odnosi;

• kultura;

• politika i ekonomija;

• znanost i obrazovanje.
Fondacija takoer dodjeljuje putne stipendije i godiπnju nagradu Young European.

Geografsko podruËje: EEuurrooppaa
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Hewlett Packard - European Grants Program

HHeewwlleetttt--PPaacckkaarrdd  
RRoouuttee  dduu  NNaanntt--dd''AAvvrriill  115500  
CCHH--11221177  MMeeyyrriinn  22  
GGeenneevvaa,,  SSwwiittzzeerrllaanndd  

Tel: 4411  2222  778800--88111111
E-mail: nniicckk__rroossssiitteerr@@hhpp..ccoomm
Web: hhttttpp::////wweebbcceenntteerr..hhpp..ccoomm//ggrraannttss//

Hewlett Packard, jedna od vodeÊih korporativnih fondacija u svijetu, putem nekoliko
regionalnih programa nastoji poboljπati uvjete æivota u druπtvenim zajednicama u koji-
ma je tvrtka prisutna. Osnovni ciljevi programa su:

• poboljπanje kvalitete obrazovanja, naroËito u podruËju znanosti i tehnologije;

• primjena suvremenih informacijskih sustava i tehnologije u procesu obrazovanja;

• podræavanje inicijativa od πirokog druπtvenog znaËaja u podruËju humanitarnog rada,
kulture i razvoja civilnog druπtva.

PPrrooggrraammii
Programi podrπke otvoreni su nevladinim institucijama i udrugama. Prvenstvo pri odabiru
imaju projekti obrazovnih institucija. PomoÊ se u pravilu sastoji u dodjeli HP opreme
koja organizacijama moæe pomoÊi pri ostvarenju vlastitih programa i aktivnosti. 

Geografsko podruËje: mmeeuunnaarrooddnnii  kkoonntteekksstt,,  zzeemmlljjee  uu  kkoojjiimmaa  jjee  ttvvrrttkkaa  pprriissuuttnnaa
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Hubert Bals Fund

PP..OO..bbooxx  2211669966
33000011  AARR  RRootttteerrddaamm
TThhee  NNeetthheerrllaannddss

Tel: ++3311  1100  889900  9900  9900
Fax: ++3311  1100  889900  9900  9911
E-mail: hhbbff@@ffiillmmffeessttiivvaallrrootttteerrddaamm..ccoomm
Web: wwwwww..iiffffrrootttteerrddaamm..nnll  

Hubert Bals Fund je fondacija pridruæena meunarodnom filmskom festivalu u Rotter-
damu, a financijski pomaæe realizaciju dugometraænih igranih filmova i kreativnih doku-
mentaraca mladih i talentiranih filmskih profesionalaca iz zemalja u razvoju i tranziciji.  

PPrrooggrraammii
Fondacija sufinancira filmske projekte u tri programa, sukladno produkcijskom statusu
projekta:

• pomoÊ namijenjena razradi scenarija i razvoju projekta;

• postprodukcija i distribucija.
Uz umjetniËku vrijednost kao glavni kriterij pri odabiru, prednost imaju originalni i au-
tentiËni projekti ukorijenjeni u kulturu zemlje iz koje dolaze, s potencijalom da pridone-
su razvoju lokalne filmske industrije. 

Geografsko podruËje: AAzziijjaa,,  BBlliisskkii  iissttookk,,  iissttooËËnnaa  EEuurrooppaa,,  AAffrriikkaa  ii  LLaattiinnsskkaa  AAmmeerriikkaa
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In Transitum

JJaann  vvaann  GGooyyeennkkaaddee  55
11007755  HHNN  AAmmsstteerrddaamm,,  TThhee  NNeetthheerrllaannddss

Tel: ++3311  2200  667766  00222222
Fax: ++3311  2200  667755  22223311
E-mail: iinnttrraannssiittuumm@@iinnttrraannssiittuumm..oorrgg
Web: wwwwww..iinnttrraannssiittuumm..oorrgg

Cilj programa za sufinanciranje In Transitum jest poveÊavanje kvantitete i kvalitete
knjiæevnih prijevoda na jezicima zemalja srednje i istoËne Europe kao naËina kulturnog
dijaloga, suradnje, meunarodnog razumijevanja i komunikacije.

PPrrooggrraammii
Program In Transitum prevoditeljima omoguÊava boravak (od 2 do 4 tjedna) u zemlji s
Ëijeg jezika prevode, tijekom kojeg im se osigurava:

• rad na prijevodu; istraæivanje u knjiænicama i institutima;

• susret s autorom djela koje prevode;

• upoznavanje s knjiæevnom scenom zemlje u kojoj boravi;

• sudjelovanje u prevodilaËkim radionicama.
Stipendija pokriva putne troπkove, smjeπtaj, dnevnice i dio troπkova nabave literature.

Geografsko podruËje: AAllbbaanniijjaa,,  BBoossnnaa  ii  HHeerrcceeggoovviinnaa,,  BBuuggaarrsskkaa,,  GGrrËËkkaa,,  HHrrvvaattsskkaa,,
JJuuggoossllaavviijjaa,,  MMaakkeeddoonniijjaa,,  RRuummuunnjjsskkaa,,  SSlloovveenniijjaa  ii  TTuurrsskkaa
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International Fund for the Promotion of Culture

UUNNEESSCCOO--AASSCCHHBBEERRGG  BBuurrssaarriieess
11,,  rruuee  MMiioolllliiss
7755773322  PPaarriiss  CCeeddeexx  1155
FFrraannccee

Tel: ++3333  11  4455  6688  44221155
Fax: ++3333  11  4455  6688  55559999
E-mail: ss..bbeerrrriicchhee@@uunneessccoo..oorrgg
Web: wwwwww..uunneessccoo..oorrgg//ccuullttuurree//iiffppcc//iinnddeexx..hhttmmll  

IFPC je autonomna i fleksibilna institucija unutar UNESCO-a koje je cilj promicanje
rada mladih umjetnika u svim disciplinama. To je jedino tijelo kojem se pojedinci i
udruæenja mogu izravno obratiti za pomoÊ u financiranju vlastitih projekata. 

PPrrooggrraammii
Djelatnost Fondacije trenutaËno se temelji na UNESCO-ASCHBERG stipendijama za
umjetnike, koje se dodjeluju nadarenim pojedincima (ne starijim od 35 godina). Sred-
stvima se pokrivaju troπkovi boravka i rada u kreativnim radionicama diljem svijeta s
kojima je IFPC u partnerskom odnosu. 
Drugi vaæan program jest "Artists with a deference", namijenjen umjetnicima s poteπ-
koÊama.

Geografsko podruËje: mmeeuunnaarrooddnnii  kkoonntteekksstt
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Jan Vrijman Fund

KKlleeiinnee--GGaarrttmmaannppllaannttssooeenn  1100
11001177  RRRR  AAmmsstteerrddaamm
TThhee  NNeetthheerrllaannddss

Tel: ++3311  2200  662277  3333  2299
Fax: ++3311  2200  663388  5533  8888
E-mail: iinnffoo@@iiddffaa..nnll
Web: wwwwww..iiddffaa..nnll

Jan Vrijman Fund osnovan je pod okriljem IDFA-e - meunarodnog festivala dokumen-
tarnog filma u Amsterdamu. Fondacija pomaæe dokumentarnu filmsku produkciju u
zemljama u razvoju i tranzicijskim zemljama.

PPrrooggrraammii
Fondacija sufinancira filmske projekte sukladno produkcijskom statusu projekta:

• pomoÊ namijenjena istraæivanju i razradi scenarija;

• postprodukcija;

• distribucija.
Uz umjetniËku vrijednost kao glavni kriterij odabira, prednost imaju originalni i auten-
tiËni projekti ukorijenjeni u kulturu zemlje iz koje dolaze, s potencijalom da pridonesu
razvoju lokalne filmske industrije. 

Geografsko podruËje: AAzziijjaa,,  BBlliisskkii  iissttookk,,  iissttooËËnnaa  EEuurrooppaa,,  AAffrriikkaa  ii  LLaattiinnsskkaa  AAmmeerriikkaa
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Japan Foundation

AArrkk  MMoorrii  BBuuiillddiinngg
11--1122--3322  AAssaakkaa
MMiinnaattoo--KKuu
110077  TTookkyyoo,,  JJaappaann

Tel: ++8811  33  5555662233551111
Fax: ++8811  33  55556622  33449944
Web: wwwwww..jjppff..ggoo..jjpp  

The Japan Foundation (Kokusai Koryu Kikin) najstarija je pravno nezavisna neprofitna
institucija u Japanu specijalizirana za meunarodnu kulturnu razmjenu i suradnju. Na
tom je podruËju iznimno aktivna i djeluje putem vrlo πirokih i raznolikih programa kul-
turne razmjene izmeu Japana i drugih zemalja. Njezin je cilj promicanje meunarodnog
razumijevanja i prijateljstva.

PPrrooggrraammii
Programi razmjene provode se u viπe od 180 zemalja, a ukljuËuju:

• programe podrπke za razmjenu pojedinaca;

• programe podrπke za uËenje japanskog jezika i japanske studije;

• umjetniËke programe razmjene (izloæbe, predstave, koncerte, seminare itd.);

• audiovizualne programe (film, multimedija, nove tehnologije).

Geografsko podruËje: JJaappaann,,  mmeeuunnaarrooddnnii  kkoonntteekksstt
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Juan March Foundation

CCaasstteelllloo,,  7777
2288000066  MMaaddrriidd
SSppaaiinn

Tel: ++3344  9911  443355  44224400
Fax: ++3344  9911  557766  33442200
Web: wwwwww..mmaarrcchh..eess

Fondacija Juan March filantropska je institucija koja djeluje u podruËju kulture i umjet-
nosti, bioloπke i druπtvene znanosti. 

PPrrooggrraammii
Fondacija djeluje iskljuËivo putem vlastitih programa u sklopu kojih dodjeljuje stipendi-
je za akademska i znanstvena istraæivanja. U suradnji sa sliËnim institucijama u ©pa-
njolskoj i svijetu organizira izloæbe, koncerte, predavanja i simpozije, podræavajuÊi na taj
naËin kreativno umjetniËko stvaralaπtvo.

Geografsko podruËje: ©©ppaannjjoollsskkaa,,  mmeeuunnaarrooddnnii  kkoonntteekksstt
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Julia and David White Artists' Colony 

IInntteerrlliinnkk  223322
PP..OO..  BBooxx  552266777700
MMiiaammii,,  FFLL  3333115522

Tel: ++  ((550066))  224499--11441144
Fax: ++  ((550066))  224499--11883311
E-mail: wwhhiitteeccooll@@rraaccssaa..ccoo..ccrr  
Web: wwwwww..wwhhiitteeaarrttiissttssccoolloonnyy..oorrgg  

UmjetniËka kolonija u Costa Rici potiËe rad mladih likovnih umjetnika, skladatelja i
knjiæevnika preko svog rezidencijalnog programa.

PPrrooggrraammii
Stipendija za rad u koloniji ukljuËuje koriπtenje atelijera i studija, te pokrivanje troπkova
boravka u Costa Rici.

Geografsko podruËje: mmeeuunnddaarrooddnnii  kkoonntteekksstt
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Körber-Stiftung

KKuurrtt--AA..--KKöörrbbeerr--CChhaauusssseeee  1100
2211003333  HHaammbbuurrgg
GGeerrmmaannyy

Tel: ++4499  4400  7722  5500  22445577
Fax: ++4499  4400  7722  5500  33664455
E-mail: iinnffoo@@ssttiiffttuunngg..kkooeerrbbeerr..ddee
Web: wwwwww..ssttiiffttuunngg..kkooeerrbbeerr..ddee

Körber je privatna fondacija od πirokog druπtvenoga interesa. Sustavno radi na identi-
fikaciji i rjeπavanju goruÊih problema suvremenog druπtva i promicanju kulturne surad-
nje.

PPrrooggrraammii
Körber-Stiftung djeluje iskljuËivo kao operativna fondacija preko programa u podruËju
kulture, znanosti, obrazovanja i meunarodnih odnosa koje sama pokreÊe, izvrπava i
financira. Ne podræava projekte treÊih strana, no ostaje otvorena za sugestije i suradnju. 

Geografsko podruËje: NNjjeemmaaËËkkaa,,  SSAADD,,  TTuurrsskkaa,,  ssrreeddnnjjaa  ii  iissttooËËnnaa  EEuurrooppaa
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Korea Foundation

DDiipplloommaattiicc  CCeenntteerr  BBuuiillddiinngg,,  11337766--11  
SSeeoocchhoo  22--ddoonngg,,  SSeeoocchh--gguu
SSeeoouull  113377--007722,,  KKoorreeaa  

Tel: ++8822  22  33446633  55661155
Fax: ++8822  22  33446633  66007755  
E-mail: ccuullttuurraall@@kkff..oorr..kkrr  
Web: wwwwww..kkooffoo..oorr..kkr 

Korea Foundation je jedna od najveÊih fondacija u Aziji koja nastoji pridonijeti razu-
mijevanju i suradnji izmeu Koreje i ostalih zemalja meunarodne zajednice. 

PPrrooggrraammii
Fondacija djeluje putem nekoliko programa razmjene:

• Program za korejske studije namijenjen je sveuËiliπtima i istraæivaËkim institutima di-
ljem svijeta koji njeguju ili uspostavljaju korejske studije u razliËitim podruËjima
(lingvistika, knjiæevnost, povijest, filozofija, religija, kultura i umjetnost, antropologija,
sociologija, politika, meunarodni odnosi, ekonomija);

• Program razmjene struËnog kadra, znanstvenika i intelektualaca;

• Program za kulturnu razmjenu promiËe meunarodnu suradnju predstavljanjem stranih
kultura u Koreji i korejske kulture u svijetu u razliËitim umjetniËkim disciplinama.

Geografsko podruËje: KKoorreejjaa  ii  mmeeuunnaarrooddnnii  kkoonntteekksstt
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Kress Foundation

SSaammuueell  HH..  KKrreessss
117744  EEaasstt  8800tthh  SSttrreeeett
NNeeww  YYoorrkk
NNYY  1100002211  UUSSAA

Tel: ++221122  886611  44999933
Fax: ++221122  662288  33114466
E-mail: mmaarriillyynn@@kkrreessssffoouunnddaattiioonn..oorrgg
Web: wwwwww..kkrreessssffoouunnddaattiioonn..oorrgg  

Fondacija Kress podræava projekte i programe koji promiËu oËuvanje razumijevanje i
uæivanje europske umjetniËke, spomeniËke i arhitektonske baπtine.

PPrrooggrraammii
PomoÊ za sufinanciranje dodjeljuje se unutar dva programa:

• oËuvanje i predstavljanje djela europske umjetnosti;

• inovativni projekti u podruËju povijesti umjetnosti i konzervacije.
Fondacija dodjeljuje i stipendije za struËno usavrπavanje namijenjene povjesniËarima
umjetnosti, konzervatorima i restauratorima.

Geografsko podruËje: EEuurrooppaa
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KulturKontakt Austria

KKuullttuurr  KKoonnttaakktt  AAuussttrriiaa
SSppiitttteellbbeerrggggaassssee  33
AA--11007700  VViieennnnaa

Tel: ++4433  11  552233  8877  6655
Fax: ++4433  11  552233  8877  6655  2200
E-mail: kkkk@@kkuullttuurrkkoonnttaakktt..aatt..oorrgg
Web: wwwwww..kkuullttuurrkkoonnttaakktt..aatt..oorrgg  

KulturKontakt Austria nezavisna je organizacija koja djeluje u podruËju kulturno-umjet-
niËke razmjene izmeu zemalja srednje i istoËne Europe i Austrije.

PPrrooggrraammii
Programi za sufinanciranje namijenjeni su sljedeÊim podruËjima aktivnosti:

• rad umjetnica u srednjoj, istoËnoj i jugoistoËnoj Europi;

• kulturna razmjena i suradnja unutar i sa zemljama jugoistoËne Europe.
Neovisno o tim prioritetima, fondacija organizira programe boravka za umjetnike.
Takoer dodjeljuje stipendije za razliËite programe profesionalnog usavrπavanja na po-
druËju kulture i umjetnosti (Salzburg Summer Academy, Vienna Master Classes, Dance
Web itd.) kao i stipendije za teËajeve i programe iz kulturnog menadæmenta u organi-
zaciji KulturKontakta.

Geografsko podruËje: AAuussttrriijjaa  ii  zzeemmlljjee  ssrreeddnnjjee  ii  iissttooËËnnee  EEuurrooppee
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Kulturstiftung Haus Europa

cc//oo  MMaaeecceennaattaa  MMaannaaggeemmeenntt  GGmmbbHH
AAllbbrreecchhttssttrraassssee  2222
1100111177  BBeerrlliinn
GGeerrmmaannyy

Tel: ++4499  3300  2288  3388  77990000
Fax: ++4499  3300  2288  3388  77990011
E-mail: kkhhee@@mmaaeecceennaattaa--mmaannaaggeemmeenntt..ddee

Fondacija je osnovana s ciljem promicanja njemaËkih interesa u europskim kulturnim
tijelima, te promicanja europskoga kulturnog pluralizma unutar NjemaËke.

PPrrooggrraammii
Fondacija djeluje preko vlastitih projekata, najËeπÊe konferencija i seminara, unutar
Ëetiri osnovna podruËja interesa:

• promicanje razumijevanja unutar Europe;

• razvoj europske kulturne mreæe;

• potpora privatnim umjetniËkim i kulturnim projektima;

• prezentacija njemaËke kulture u Europi i obratno.

Geografsko podruËje: NNjjeemmaaËËkkaa,,  EEuurrooppaa
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Kurt-Tucholsky-Stiftung

SSppeeeerrssoorrtt  88
2200009955  HHaammbbuurrgg
GGeerrmmaannyy

Tel: ++4499  4400  3333  11881199

Fondacija promiËe meunarodnu razmjenu studenata u podruËju njemaËkog jezika, novi-
narstva, sociologije i politiËkih znanosti s ciljem unapreenja meusobnog uvaæavanja i
razumijevanja u okviru meunarodne studentske zajednice. 

PPrrooggrraammii
Fondacija djeluje kroz nekoliko osnovnih programa:

• stipendije institucija s kojima ima ugovorenu suradnju;

• nagrada Dannie Heineman;

• doktorska πkolarina Dannie Heineman; 

• studentska πkolarina Dannie Heineman; 

• istraæivaËka stipendija James Heineman;

• stipendija u Hannoveru.

Geografsko podruËje: mmeeuunnaarrooddnnii  kkoonntteekksstt
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Lambrakis Research Foundation

33  PPaappaarriiggooppoouulloouu  SSttrreeeett
110055  6611  AAtthheennss
GGrreeeeccee

Tel: ++3300  11  333311  11884488  5511
Fax: ++3300  11  332233  00666688
E-mail: sseeccrreettaarriiaatt@@llrrff..ggrr
Web: wwwwww..llrrff..ggrr

Fondacija Lambrakis Research sustavno potiËe prenoπenje znanja i razmjenu informacija
u podruËju obrazovanja, kulture, kulture mladih, zaπtite okoliπa i socioloπkih pitanja. 

PPrrooggrraammii
U podruËju kulture Fondacija ostvaruje svoje ciljeve putem nekoliko programa:

• organizacija izloæbi u glavnim gradovima i vaænim kulturnim centrima europskih zemalja;

• dodjela istraæivaËkih stipendija inozemnim znanstvenicima u podruËju helenske kulture;

• promocija kulturnih i umjetniËkih aktivnosti svih disciplina;

• dodjela meunarodne nagrade "Olimpya" za poseban doprinos kulturi i ËovjeËanstvu;

• podrπka skupovima grËkih i inozemnih znanstvenika, intelektualaca i umjetnika u
svrhu razmjene znanja od opÊeg interesa. 

Geografsko podruËje: GGrrËËkkaa,,  BBaallkkaann,,  iissttooËËnnoommeeddiitteerraannsskkee  zzeemmlljjee  ii  EEuurrooppaa
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Léopold Sédar Senghor Fondation

RRuuee  AAllpphhaa  HHaacchhaammiiyyoouu  TTaallll  xx  RReennéé  NNddiiaayyee
22003355  DDaakkaarr
SSeenneeggaall

Tel: ++222211  2211  55335555
Fax: ++222211  882211  55335555
E-mail: sseenngghhoorrff@@ssyyffeedd..rreeffeerr..ssnn

Fondaciju je osnovao pjesnik i bivπi predsjednik Senegala Léopold Sédar Senghor.
Glavni cilj Fondacije je oËuvanje afriËkog naslijea, te davanje potpore struËnim istraæi-
vaËkim programima u Africi.

PPrrooggrraammii
Fondacija ostvaruje svoju djelatnost preko programa meunarodne kulturne razmjene i
suradnje, te sponzorira individualne kandidate putem πkolarina i nadoknade putnih
troπkova.

Geografsko podruËje: LLaattiinnsskkaa  AAmmeerriikkaa,,  KKaarriibbii,,  aarraappsskkee  ddrrææaavvee,,  zzeemmlljjee  ssrreeddnnjjee  ii  iissttooËËnnee
EEuurrooppee
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Luigi Einaudi Fondazione

VViiaa  PP..  AAmmaaddeeoo  3344
1100112233  TTuurriinn
IIttaallyy  

Fondacija potiËe sudjelovanje mladih u suvremenom druπtvu pomaæuÊi programe
struËnog usavrπavanja mladih u podruËju povijesti, ekonomije i politiËkih znanosti.

PPrrooggrraammii
Fondacija dodjeljuje stipendije i donacije u podruËjima:

• visokoπkolskog obrazovanja;

• knjiæniËarstva;

• zbirki;

• publikacija.

Geografsko podruËje: IIttaalliijjaa,,  mmeeuunnaarrooddnnii  kkoonntteekksstt
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Mama Cash Fund for Women

PP..OO..BBooxx  1155..668866
11000011  NNDD  AAmmsstteerrddaamm,,  TThhee  NNeetthheerrllaannddss

Tel: ++3311  2200  668899  33663344
Fax: ++3311  2200  668833  44664477
E-mail: mmaammaaccaasshh@@mmaammaaccaasshh..nnll
Web: wwwwww..mmaammaaccaasshh..nnll

Mama Cash nezavisna je fondacija Ëiji je glavni cilj poboljπanje poloæaja æena u druπt-
vima diljem svijeta. Podræava projekte nevladinih organizacija i nezavisnih feministiËk-
ih skupina koje se bave problemima ugroæene æenske populacije (domorodaËkih æena,
æena izbjeglica, starijh æena, adolescentica, ærtava nasilja i lezbijki). Podræava i projekte
koji nailaze na poteπkoÊe u dobivanju sredstava zbog kontroverznih sadræaja.

PPrrooggrraammii
Fondacija podræava programe iz nekoliko interesnih podruËja:

• ljudska, graanska i seksualna prava æena; æenske publikacije (feministiËki Ëasopisi,
dokumentacijski centri, komunikacijske tehnologije, Internet itd.);

• meunarodna suradnja i mreæe (organizacija meunarodnih æenskih konferencija);

• projekti iz podruËja kulture Ëiji su autori æene ili koji tretiraju æenska pitanja (kazaliπne
predstave, festivali, izloæbe, osnivanje æenskih kulturnih centara itd.).

Geografsko podruËje: mmeeuunnaarrooddnnii  kkoonntteekksstt
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Marcel Hicter Fondation

RRuuee  GGaacchhaarrdd,,  7788
BB--11005500  BBrruuxxeelllleess  
BBeellggiiqquuee

Tel: ++3322  22  664411  88998800
Fax: ++3322  22  664411  8899  8811
E-mail: ccoonnttaacctt@@ffoouunnddaattiioonn--hhiicctteerr..oorrgg
Web: wwwwww..ffoouunnddaattiioonn--hhiicctteerr..oorrgg

Fondacija podræava istraæivaËke projekte, publikacije i eksperimentalne aktivnosti
znanstvenika koji pridonose sociokulturnom razvoju francuske zajednice u Belgiji, te
meunarodnu kulturnu suradnju.

PPrrooggrraammii
Uz podrπku VijeÊa Europe i europskog povjerenstva UNESCO-a Fondacija organizira
obrazovanje u kulturnom menadæmentu na meunarodnoj razini.
Fondacija dodjeluje stipendije te pokriva troπkove putovanja i boravka odabranim
sudionicima svojih programa.

Geografsko podruËje: EEuurrooppaa
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Medikinale International Parma Fondazione

VViiaa  GGrraammssccii  nn..1144  cc//oo  UUnniivveerrssiittàà
4433110000  PPaarrmmaa
IIttaallyy

Tel: ++3399  0055  2211  9988  22003311
Fax: ++3399  005522  11  9988  66997755

Osnovna je djelatnost Fondacije produkcija, distribucija i promocija filmova i ostalih
audiovizualnih materijala iz biomedicinskih znanosti. Djeluje kao subjekt povezivanja i
meunarodne suradnje izmeu redatelja, producenata i agenata iz tog podruËja.

PPrrooggrraammii
Glavna je aktivnost Fondacije organizacija meunarodnog filmskog bijenala Prix Le-
onardo na teme iz medicine, ekologije, znanosti i tehnologije. Najbolji filmovi prila-
goavaju se obrazovnim potrebama i distribuiraju se u bolnicama, πkolama, knjiænicama
i knjiæarama.

Geografsko podruËje: mmeeuunnaarrooddnnii  kkoonntteekksstt

109



Minna James Heineman Stiftung

cc//oo  SSttiiffttvveerrbbaanndd  ffüürr  ddiiee  DDeeuuttsscchhee  WWiisssseennsscchhaafftt
BBaarrkkhhoovveennaalllleeee  11
4455223399  EEsssseenn
GGeerrmmaannyy

Tel: ++4499  220011  88440011  00
Fax: ++4499  220011  88440011  330011

Fondacija Minna James Heineman podræava dobrotvorne i znanstvene institucije, te pro-
miËe znanstvena istraæivanja, obrazovanje i suradnju izmeu NjemaËke i drugih zemalja.

PPrrooggrraammii
©iroki spektar programa obuhvaÊa financijsku podrπku:

• istraæivaËkim projektima;

• studijskim putovanjima;

• nabavi znanstvene opreme i publikacija;

• studentima poslijediplomskih studija iz zemalja istoËne Europe.

Geografsko podruËje: NNjjeemmaaËËkkaa  ii  EEuurrooppaa
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Monagri Foundation 

AArrcchhaannggeellooss  MMoonnaasstteerryy
447744  66  MMoonnaaggrrii
CCyypprruuss

Tel: ++335577  55  4433  44116655
Fax: ++335577  55  4433  44116666
E-mail: aalliissiiddee@@ccyylliinnkk..ccoomm..ccyy
Web: wwwwww..mmoonnaaggrrii..oorrgg..ccyy

Fondacija Mongari neprofitna je dobrotvorna organizacija osnovana s ciljem zaπtite
ruπevina Samostana arkanela Mihaela i razvoja Meunarodnog centra za suvremenu
umjetnost. Fondacija je smjeπtena u restauriranom samostanu iz 18. st.

PPrrooggrraammii
Fondacija djeluje putem Meunarodnog centra suvremene umjetnosti i ugoπÊuje umjet-
nike s Cipra i iz cijelog svijeta.
Pozvanim umjetnicima osigurava smjeπtaj, hranu i putne troπkove. Zauzvrat umjetnici
odræavaju radionice i sudjeluju u obrazovnim aktivnostima Fondacije.
MoguÊa je i organizacija izloæbi, koncerata, seminara, predavanja i konferencija.

Geografsko podruËje: CCiippaarr,,  mmeeuunnaarrooddnnii  kkoonntteekksstt
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Mondriaan Foundation

JJaaccoobb  OObbrreecchhssttrraaaatt  5566
11007711  KKNN  AAmmsstteerrddaamm
TThhee  NNeetthheerrllaannddss

Tel: ++3311  2200  66776622  003322
Fax: ++3311  2200  66776622  003366
E-mail: MMoonnddrriiaaaann@@mmoonnddrriiaaaannffoouunnddaattiioonn..nnll  
Web: wwwwww..mmoonnddrriiaaaannffoouunnddaattiioonn..nnll

Fondacija Mondriaan potiËe aktivnosti u podruËju likovnih umjetnosti, dizajna i muzeja
na nacionalnoj i meunarodnoj razini.

PPrrooggrraammii
Fondacija pruæa financijsku pomoÊ i ponekad savjetodavne usluge nacionalnim i inter-
nacionalnim institucijama, komercijalnim tvrtkama i vladinim tijelima (u pravilu nikad
pojedincima) za projekte prezentacije nizozemske umjetnosti i dizajna, te meunarodne
muzejske suradnje.

Geografsko podruËje: NNiizzoozzeemmsskkaa  ii  mmeeuunnaarrooddnnii  kkoonntteekksstt
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National Youth Foundation

3366,,  TTssoohhaa  SSttrreeeett
111155  2211  AAtthheennss
GGrreeeeccee

Tel: ++3300  11  664422  11334477
Fax: ++3300  11  664466  00998844

Svojim aktivnostima Fondacija nastoji pridonijeti poboljπanju kvalitete obrazovanja i
kulture u GrËkoj u najπirem smislu. Posebno je naklonjena projektima koji ukljuËuju
djecu i mladeæ na nacionalnoj razini, no aktivna je i u meunarodnoj suradnji. 

PPrrooggrraammii
U podruËju meunarodne kulturne suradnje Fondacija podræava kulturnu i obrazovnu
razmjenu, istraæivanja i raznolike kulturne projekte svih umjetnosti, ukljuËujuÊi arhitek-
turu, muzejsku i knjiæniËarsku djelatnost. Organizira seminare i konferencije, te izdaje
publikacije.

Geografsko podruËje: GGrrËËkkaa,,  mmeeuunnaarrooddnnii  kkoonntteekksstt
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Nobel Foundation

BBooxx  55223322,,  SSttuurreeggaattaann  1144
SSEE--110022  4455  
SSttoocckkhhoollmm  
SSwweeddeenn

Tel: ++4466  88  666633  0099  2200
Fax: ++4466  88  666600  3388  4477
Web: wwwwww..nnoobbeell..ssee

Fondacija Nobel privatna je institucija sa stoljetnom tradicijom dodjele Nobelove
nagrade pojedincima koji su se istaknuli svojim radom i dostignuÊima u razliËitim
podruËjima djelovanja. 

PPrrooggrraammii
U kulturi Fondacija Nobel dodjeluje nagradu za knjiæevnost, sustavom nominacija.
Osim toga, bavi se organizacijom znanstvenih simpozija i ima vlastitu izdavaËku djelat-
nost.

Geografsko podruËje: mmeeuunnaarrooddnnii  kkoonntteekksstt
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Open Society Institute 

440000  WWeesstt  5599tthh  SSttrreeeett
NNeeww  YYoorrkk
NNYY  1100001199
UUSSAA

Tel: ++11  221122  554488  00660000
Fax: ++11  221122  554488  44667799
Web: wwwwww..ssoorrooss..oorrgg

Cilj Sorosove fondacije jest izgraivanje infrastrukture novih demokracija u zemljama
srednje i istoËne Europe i zemljama nasljednicama Sovjetskog Saveza. Fondacija djelu-
je preko mreæe nacionalnih podruænica u razliËitim zemljama. One djeluju potpuno
samostalno kako bi se πto bolje udovoljilo specifiËnim potrebama pojedinih zemalja. 

PPrrooggrraammii
U podruËju kulture i umjetnosti Fondacija podræava projekte iz razliËitih umjetniËkih
disciplina (film, kazaliπte, likovne umjetnosti i izloæbene aktivnosti, knjiæevnost, izda-
vaπtvo i mediji), istraæivanja kulturnih politika i drugih humanistiËkih znanosti, obra-
zovanje i usavrπavanje iz kulturnog menadæmenta, te dodjeljuje obrazovne i putne
stipendije. 

Geografsko podruËje: mmeeuunnaarrooddnnii  kkoonntteekksstt
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Open Society Institute - Croatia 

IInnssttiittuutt  OOttvvoorreennoo  ddrruuππttvvoo  --  HHrrvvaattsskkaa
IIlliiccaa  7733
1100000000  ZZaaggrreebb
HHrrvvaattsskkaa

Tel: ((338855  11))  44885555  557788,,  44885555  557799,,  44885566  440011
Fax: ((338855  11))  44885566  445599  
E-mail: ooffffiiccee@@ssoorrooss..hhrr    
Web: wwwwww..ssoorrooss..hhrr

Institut Otvoreno druπtvo Hrvatska je neprofitna privatna fondacija, dio mreæe OSI
(Open Society Institute) fondacija koje je Georg Soros utemeljio u viπe od 30 zemalja
srednje, istoËne i jugoistoËne Europe, Azije i Afrike. Osnovna je misija Fondacije promi-
canje ideje otvorenog druπtva, pluralizma i tolerancije.

PPrrooggrraammii
U podruËju kulture i umjetnosti Fondacija djeluje preko specifiËnih programa za kultu-
ru i medije putem kojih podræava projekte iz razliËitih umjetniËkih disciplina, te kultur-
na istraæivanja. Prednost imaju nezavisni i neinstitucionalizirani projekti koji preispituju
probleme kulturne prakse, predlaæu odgovarajuÊa i originalna rjeπenja, te nadilaze
geografska, politiËka i tradicionalna ograniËenja.

Geografsko podruËje: HHrrvvaattsskkaa  ii  mmeeuunnaarrooddnnii  kkoonntteekksstt  
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Pollock-Krasner Foundation, Inc.

886633,,  PPaarrkk  AAvveennuuee
NNeeww  YYoorrkk,,  NNYY  1100002211
UUSSAA

Tel: ++11  221122  551177  55440000
Fax: ++11  221122  228888  22883366
E-mail: ggrraannttss@@ppkkff..oorrgg
Web: wwwwww..ppkkff..oorrgg

Usko specijalizirana fondacija za pomoÊ profesionalnim umjetnicima s financijskim
poteπkoÊama.

PPrrooggrraammii
Fondacija dodjeljuje stipendije umjetnicima koji su dulje vrijeme prisutni na umjetniËkoj
sceni u podruËju slikarstva, kiparstva i grafike. Pomaæe pri unajmljivanju prostora za
umjetniËki rad kao i nabavi materijala, pokrivanja zdravstvenog osiguranja i troπkova
æivota. Osnovni kriteriji pri dodjeli stipendija su umjetniËka vrijednost i teæina finan-
cijske situacije.

Geografsko podruËje: mmeeuunnaarrooddnnii  kkoonntteekksstt
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Pouche Cove Foundation

222211  DDuucckkwwoorrtthh  SSttrreeeett
SStt..  JJoohhnn''ss,,  NNeewwffoouunnddllaanndd
AA11CC  11GG77
CCaannaaddaa

Tel: ++11  770099  772266  99119933
Fax: ++11  770099  772266  99119900
E-mail: ddiirreeccttoorr@@ppoouucchhccoovvee..oorrgg
Web: wwwwww..ppoouucchhccoovvee..oorrgg  

Fondacija Pouch Cove provodi meunarodni rezidencijalni program za likovne umjet-
nike diljem svijeta s ciljem produktivne umjetniËke razmjene i upoznavanja razliËitih
kultura.

PPrrooggrraammii
Program omoguÊava gostujuÊim umjetnicima Ëetverotjedno koriπtenje prostranih umjet-
niËkih atelijera na obali sjevernog Atlantika. 

Geografsko podruËje: KKaannaaddaa,,  mmeeuunnaarrooddnnii  kkoonntteekksstt
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Prins Bernhard Cultuurfonds

HHeerreennggrraacchhtt  447766
PPoossttbbuuss  1199775500  11000000  GGTT  
11001177  CCBB  AAmmsstteerrddaamm  
TThhee  NNeetthheerrllaannddss

Tel: ++3311  2200  55220066113300
Fax: ++3311  2200  66223388449999
E-mail: iinnffoo@@ccuullttuuuurrffoonnddss..nnll
Web: wwwwww..pprriinnssbbeerrnnhhaarrddccuullttuuuurrffoonnddss..nnll

Fondacija veÊ viπe od πezdeset godina sustavno djeluje na promicanju Ëovjekoljublja,
umjetnosti, obrazovanja, na oËuvanju spomeniËke i prirodne baπtine u Nizozemskoj, te
promicanju nizozemske kulture izvan granica domovine.

PPrrooggrraammii
Fondacija djeluje putem nekoliko programa na polju kulture i umjetnosti, obrazovanja,
oËuvanja spomeniËke i prirodne baπtine. U sklopu svojih programa odobrava donacije i
dodjeluje nagrade.

Geografsko podruËje: NNiizzoozzeemmsskkaa,,  EEuurrooppaa
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Pro Helvetia/Arts Council of Switzerland

PPrroo  HHeellvveettiiaa  ZZuurriicchh  ((ssrreeddiiππnnjjii  uurreedd))
HHiirrsscchheennggrraabbeenn  2222
CCHH--88002244  ZZuurriicchh
SSwwiittzzeerrllaanndd

Tel: ++4411  11  226677  7711  7711
Fax: ++4411  11  226677  7711  0066
E-mail: iinnffoo@@pprroo--hheellvveettiiaa..cchh
Web: wwwwww..pprroo--hheellvveettiiaa..cchh  

Pro Helvetia podupire kulturne aktivnosti i inicijative kulturne razmjene izmeu
©vicarske i ostalih zemalja s ciljem oËuvanja jedinstvenosti i raznolikosti πvicarske kul-
ture, te promicanja meukulturnog dijaloga. 

PPrrooggrraammii
Fondacija financijski pomaæe i organizira projekte gostovanja πvicarskih umjetnika u
svim umjetniËkim disciplinama: likovne izloæbe, dokumentarna predstavljanja πvicarske
kulture, sajmove knjiga, predstavljanje πvicarske kinematografije, turneje kazaliπnih i
plesnih trupa i glazbenih orkestara. 

Geografsko podruËje: ©©vviiccaarrsskkaa  ii  mmeeuunnaarrooddnnii  kkoonntteekksstt
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Rema Hort Mann Foundation 

115555  HHuuddssoonn  SSttrreeeett  
NNeeww  YYoorrkk,,  NNYY  1100001133  
SSAADD

Tel: ++221122  443311  11662222
Fax: ++221122  443311  22663344
E-mail: iinnffoo@@rreemmaahhoorrttmmaannnnffoouunnddaattiioonn..oorrgg  
Web: wwwwww..rreemmaahhoorrttmmaannnnffoouunnddaattiioonn..oorrgg

Fondacija je osnovana 1995. godine u spomen na prerano preminulu Remu Hort. Cilj je
Fondacije promicanje rada mladih umjetnika kao i pomoÊ obiteljima oboljelih od raka. 

PPrrooggrraammii
Fondacija dodjeljuje dvije vrste novËanih stipendija. Stipendija Artists Life Preserver
namijenjena je mladim umjetnicima kojima su neophodna dodatna financijska sredstva
za razvijanje stvaralaËkog izriËaja. Stipendija "Living Grant" je pomoÊ bolesnima od
raka tijekom lijeËenja.
Obje vrste stipendija dodjeljuju se iskljuËivo sustavom nominiranja potencijalnih kandi-
data.

Geografsko podruËje: mmeeuunnaarrooddnnii  kkoonntteekksstt
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Roberto Cimetta Fund

FFoonnddss  RRoobbeerrttoo  CCiimmeettttaa  
cc//oo  IIEETTMM  --  tthhee  IInnffoorrmmaall  EEuurrooppeeaann  TThheeaattrree  MMeeeettiinngg  
1199  SSqquuaarree  SSaaiinncctteelleettttee  
BB  --  11000000  BBrruusssseellss
BBeellggiiuumm  

Tel: ++3322  22  220055  0000  1133
Fax: ++3322  22  220033  0022  2266
E-mail: ffrrcc@@iieettmm..oorrgg  
Web: wwwwww..iieettmm..oorrgg  

Osnovni zadatak fonda Roberto Cimetta poticanje je kulturne suradnje, razmjene i
meusobnog razumijevanja zemalja mediteranskog pojasa. Sustavom putnih stipendija
potiËe se mobilnost umjetnika i kulturnih profesionalaca iz podruËja suvremenih izved-
benih umjetnosti (kazaliπte, ples, performans) na Mediteranu. 

PPrrooggrraammii
U praksi fond djeluje putem dodjele pojedinaËnih stipendija koje pokrivaju 75% putnih
troπkova za sudjelovanje na radionicama, seminarima, studijskim boravcima, festivalima
i profesionalnim skupovima. 

Geografsko podruËje: zzeemmlljjee  MMeeddiitteerraannaa
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Roberto Longhi
Fondazione di Studi di Storia dell'Arte 

VViiaa  BBeenneeddeettttoo  FFoorrttiinnii  3300
5500112255  FFlloorreennccee
IIttaallyy

Tel: ++3399  005555  665588  00779944
Fax: ++3399  005555  665588  00779944
E-mail: lloonngghhii@@lloonngghhii..iirriiss..ffiirreennzzee..iitt
Web: wwwwww..iirriiss..ffiirreennzzee..iitt

Osnovni je cilj Fondacije promicanje studija iz podruËja povijesti umjetnosti. 

PPrrooggrraammii
Fondacija provodi vlastita istraæivanja i organizira seminare iz podruËja povijesti umjet-
nosti i srodnih humanistiËkih znanosti, te dodjeljuje stipendije talijanskim i drugim stu-
dentima za rad unutar istraæivaËkog instituta fondacije.

Geografsko podruËje: mmeeuunnaarrooddnnii  kkoonntteekksstt,,  ss  ppoosseebbnniimm  nnaaggllaasskkoomm  nnaa  IIttaalliijjuu
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Roi Badouin Fondation

FFuunnddaattiioonn  RRooii  BBaauuddoouuiinn
rruuee  BBrreeddeerrooddee  2211
BB--11000000  BBrruuxxeelllleess
BBeellggiiuumm

Tel: TTeell..::  ++3322  22  551111  1188  4400
Fax: FFaaxx::  ++3322  22  551111  5522  2211
E-mail: iinnffoonneett@@kkbbss--ffrrbb..bbee
Web: wwwwww..kkbbss--ffrrbb..bbee  

Fondacija je osnovana s ciljem poboljπanja æivotnih uvjeta ËovjeËanstva u svim podruËji-
ma, uzimajuÊi u obzir ekonomske, druπtvene, znanstvene i kulturne Ëimbenike. Glavna
djelatnost Fondacije se temelji na pet programa: solidarnost, graanstvo, okoliπ, nasli-
jee, izazovi.

PPrrooggrraammii
Fondacija veÊinom djeluje preko vlastitih projekata u suradnji s partnerskim institucija-
ma, daje financijske i robne donacije, te dodjeljuje individualne stipendije i nagrade.
Prioritetna podruËja djelovanja u kulturi su kulturno naslijee, arhitektura i baπtina, no-
vinarstvo i kulturna razmjena.

Geografsko podruËje: BBeellggiijjaa,,  EEuurrooppaa  ii  mmeeuunnaarrooddnnii  kkoonntteekksstt
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Rotary Foundation

RRoottaarryy  IInntteerrnnaattiioonnaall  
OOnnee  RRoottaarryy  CCeenntteerr  
11556600  SShheerrmmaann  AAvvee..  
EEvvaannssttoonn
IILL  6600220011
UUSSAA

Tel: ++11  884477  886666  33000000
Fax: ++11  884477  332288  88555544
E-mail: sscchhoollaarrsshhiippiinnqquuiirriieess@@rroottaarryyiinnttll..oorrgg
Web: wwwwww..rroottaarryy..oorrgg//ffoouunnddaattiioonn//iinnddeexx..hhttmmll  

Rotary fondacija promiËe meunarodno razumijevanje i suradnju preko humanitarnih,
obrazovnih i kulturnih programa na lokalnoj, nacionalnoj i internacionalnoj razini.

PPrrooggrraammii
Obrazovni i kulturni programi Fondacije ostvaruju se dodjelom nagrada i stipendija za
struËno usavrπavanje u inozemstvu. Program je otvoren studentima, sveuËiliπnim profe-
sorima i istraæivaËima iz cijelog svijeta. 

Geografsko podruËje: mmeeuunnaarrooddnnii  kkoonntteekksstt
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Sacatar Foundation Brasil

QQuuiinnttaa  PPiittaannggaa
RRuuaa  ddaa  AAlleeggrriiaa,,  1100
IIttaappaarriiccaa  BBAA  4444446600--000000
BBrraassiill

Tel: ++5555  7711  663311  11883344
Fax: ++5555  7711  663311  22006699
E-mail: iinnffoo@@ssaaccaattaarr..oorrgg
Web: wwwwww..ssaaccaattaarr..oorrgg  

Fondacija omoguÊuje profesionalne uvjete za umjetniËki rad mladim umjetnicima iz
cijelog svijeta, te na taj naËin potiËe kulturnu interakciju i suradnju s lokalnom i regio-
nalnom zajednicom. 

PPrrooggrraammii
Program boravka umjetnika na imanju Quinta Pitanga na otoku Itaparica u zaljevu Svih
svetih (Bahia, Brazil). TrenutaËno je namijenjen iskljuËivo likovnim umjetnicima i
knjiæevnicima, a planira se i proπirivanje programa na ostale umjetniËke discipline. 

Geografsko podruËje: mmeeuunnaarrooddnnii  kkoonntteekksstt
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Saison Foundation

11--1166--11  GGiinnzzaa,,  CChhuuoo--kkuu,,  TTookkyyoo
110044--00006611
JJaappaann

Tel: ++8811  33  33553355  55556666
Fax: ++8811  33  33553355  55556655  
E-mail: ffoouunnddaattiioonn@@ssaaiissoonn..oorr..jjpp
Web: wwwwww..ssaaiissoonn..oorr..jjpp

Cilj ove japanske fondacije jest podræavanje razvoja i promocije umjetnosti i kulture u
Japanu sufinanciranjem domaÊih projekata, te poticanje meunarodne razmjene i surad-
nje, prvenstveno u podruËju suvremenog kazaliπta, plesa, glazbe i izvedbenih umjetnos-
ti uopÊe. 

PPrrooggrraammii
U skladu s ciljevima Fondacije programi podrπke svrstavaju se u tri osnovne kategorije:

• domaÊi programi za sufinanciranje, namijenjeni projektima koji unaprjeuju suvre-
meni japanski teatar i ples;

• meunarodni umjetniËki i obrazovni programi koji promiËu meusobno razumijevanje
izmeu Japana i drugih zemalja;

• programi sponzoriranja gostujuÊih izvedbi ili predstavljanja meunarodnih umjetnika ili trupa.

Geografsko podruËje: JJaappaann,,  mmeeuunnaarrooddnnii  kkoonntteekksstt
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Sasakawa Peace Foundation

SSaassaakkaawwaa  HHaallll,,  33--1122--1122  MMiittaa
MMiinnaattoo--KKuu
110088  00007733  TTookkyyoo
JJaappaann  

Tel: ++8811  33  33776699  22008811
Fax: ++8811  33  33776699  22009900
E-mail: ssppffpprr@@ssppff..oorr..jjpp
Web: wwwwww..ssppff..oorrgg

Fondacija sponzorira vrlo πirok spektar programa neprofitnog sektora diljem svijeta s
ciljem unapreenja meunarodnih odnosa i mira u svijetu. 

PPrrooggrraammii
SPF financira projekte preko dva razliËita programa:

• redoviti program koji se bavi projektima specifiËne problematike od πirokog meuna-
rodnog znaËaja;

• specijalizirani programi za prioritetna geografska podruËja, meu kojima je i program
za srednju Europu (The Sasakawa Central Europe Fund).

Geografsko podruËje: mmeeuunnaarrooddnnii  kkoonntteekksstt
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Sonja Henie-Niels Onstad Foundations 

TThhee  AArrttss  cceenntteerr
11331111  KKuunnssttsseennttrreett
HHoovviikkooddddeenn
NNoorrwwaayy

Tel: ++4477  6677  554433005500
Fax: ++4477  6677  5544  33227700

Fondacija promiËe meunarodnu suvremenu umjetnost u Norveπkoj.

PPrrooggrraammii
Fondacija djeluje poput multikulturalnog umjetniËkog centra koji podræava sljedeÊe
aktivnosti:

• organizacija izloæbi suvremene umjetnosti;

• aktivnosti vlastite knjiænice i umjetniËkog izloæbenog centra;

• organizacija nastupa meunarodnih umjetnika.

Geografsko podruËje: mmeeuunnaarrooddnnii  kkoonntteekksstt
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Stichting Praemium Erasmianum

JJaann  vvaann  GGooyyeennkkaaddee  55
11005577  HHNN  AAmmsstteerrddaamm
TThhee  NNeetthheerrllaannddss

Tel: ++3311  2200  66775522775533
Fax: ++3311  2200  66775522223311
E-mail: ssppee@@eerraassmmuusspprriijjss..oorr
Web: wwwwww..eerraassmmuusspprriijjss..oorrgg

Fondacija nagrauje osobe ili institucije koji su posebno pridonijeli razvitku europskog
duha i kulture.

PPrrooggrraammii
Osnovne programske aktivnosti su dodjela nagrada (nagrada Erasmus, studentske nagra-
de) i organizacija simpozija i foruma (simpozij Erasmus o interdisciplinarnim temama
na polju kulture i humanistiËkih znanosti, meunarodni forum europskih novinara na
podruËju kulture).

Geografsko podruËje: EEuurrooppaa
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Stiftung für Europäische Sprach- und Bildungszentren

224477  SSeeeessttrraassssee
88003388  ZZuurriicchh
SSwwiittzzeerrllaanndd

Tel: ++4411  11  448855  55004400
Fax: ++4411  11  448811  66112244
E-mail: iinnffoo@@eeuurroocceennttrreess..ccoomm  
Web: wwwwww..eeuurroocceennttrreess..ccoomm

Osnovni je cilj Fondacije promicanje meunarodnog dijaloga i razumijevanja neovisno o
nacionalnim, kulturnim i druπtvenim granicama. Fondacija je osnivaË mreæe obrazovnih
jeziËnih centara (Eurocentres) diljem svijeta. 

PPrrooggrraammii
Fondacija ostvaruje svoje ciljeve preko interaktivnih jeziËnih teËajeva, promiËuÊi
viπejeziËnost i upoznavanje s kulturama drugih zemalja.
Kandidatima u dobi od 18 do 30 godina dodjeljuju se stipendije za djelomiËno ili ukup-
no pokrivanje troπkova teËaja, a u iznimnim sluËajevima i troπkova smjeπtaja. 

Geografsko podruËje: mmeeuunnaarrooddnnii  kkoonntteekksstt
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Stiftung für wirtschaftliche 
Entwicklung und berufliche Qualifizierung

MMoozzaarrttssttrraassssee  44--1100
5533111155  BBoonnnn
GGeerrmmaannyy

Tel: ++4499  222288  9988  2233  00
Fax: ++4499  222288  998822  33881199
E-mail: ppiillggrriimm@@sseeqquuaa..iihhkk..ddee

Fondacija promiËe reformu ekonomskog razvoja i struËno usavrπavanje u tranzicijskim
zemljama srednje, istoËne i jugoistoËne Europe.

PPrrooggrraammii
Programi Fondacije u podruËju kulture iskljuËivo su usmjereni na kulturna i kulturoloπka
istraæivanja, s posebnim naglaskom na problematiku kulturnog identiteta. Preko vlastitih
programa Fondacija pomaæe i struËno usavrπavanje studenata i mladih istraæivaËa.

Geografsko podruËje: ssrreeddnnjjaa  ii  iissttooËËnnaa  EEuurrooppaa
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Sundance Documentary Fund

SSuunnddaannccee  IInnssttiittuuttee
88885577  WW..  OOllyymmppiicc  BBllvvdd..
BBeevveerrllyy  HHiillllss,,  CCAA  9900221111
UUSSAA

Tel: ++11  331100  336600  11998811
Fax: ++11  331100  336600  11998811
E-mail: ddiiaannee--wweeyyeerrmmaannnn@@ssuunnddaannccee..oorrgg
Web: wwwwww..ssuunnddaannccee..oorrgg

Fondacija sufinancira produkciju dokumentarnih filmova i videa koji se bave tematikom
ljudskih prava, slobode izraæavanja, graanskih sloboda i druπtvene pravde. Prvenstvo
imaju projekti suvremene tematike.

PPrrooggrraammii
Program sufinanciranja podijeljen je u dvije kategorije:

• poËetna sredstva za istraæivanje i razvoj projekta;

• projekti u fazi produkcije i postprodukcije.

Geografsko podruËje: mmeeuunnaarrooddnnii  kkoonntteekksstt
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Thomassen Fund 

EENNCCAATTCC  CCoo--oorrddiinnaattiioonn  OOffffiiccee  
IIssaabbeellllee  SScchhwwaarrzz,,  FFuunndd  AAddmmiinniissttrraattoorr
VVeesstteerrggaaddee  55
DDKK  --  11445566  CCooppeennhhaaggeenn  KK
DDeennmmaarrkk

Tel: ++4455  3333  1155  8822  1144
Fax: ++4455  3333  3322  8811  8822
E-mail: eennccaattcc@@wwaannaaddoooo..ddkk  
Web: wwwwww..eennccaattcc..oorrgg//aacctt//tthhoommaasssseenn//gguuiiddiinngg..hhttmmll

Thomassen Fund program je Europske mreæe centara za obrazovanje kulturnih
menadæera (ENCATC) Ëiji je cilj stimuliranje suradnje izmeu centara, u kontekstu
ubrzanih promjena na podruËju kulture, umjetnosti i medija. Thomassen Fund je osno-
van s ciljem da se centrima za kulturni menadæment iz srednje i istoËne Europe olakπa
sudjelovanje u aktivnostima mreæe, naroËito u podruËju razvijanja novih, zajedniËkih
projekata. U financiranju Thomassen programa trenutaËno sudjeluju VijeÊe Europe,
European Cultural Foundation i Kultur Kontakt. 

PPrrooggrraammii
Thomassen Fund je prvenstveno, ali ne i iskljuËivo, namijenjen obrazovnim institucija-
ma u podruËju kulturnog menadæmenta koje su Ëlanovi mreæe ENCATC. Sukladno tome
daje tri vrste stipendija:
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• putne stipendije za sudjelovanje na glavnoj skupπtini ENCATC-a (na raspolaganju
Ëlanovima i neËlanovima mreæe);

• putne stipendije za sudjelovanje na ostalim skupovima ENCATC-a (sastanci radnih
grupa u svrhu razvijanja novih projekata - samo za Ëlanove mreæe);

• stipendije za pokrivanje dijela troπkova godiπnje Ëlanarine ENCATC-a (na raspolaga-
nju Ëlanovima i neËlanovima).

Geografsko podruËje: zzeemmlljjee  ssrreeddnnjjee  ii  iissttooËËnnee  EEuurrooppee
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Trans Artists Foundation

KKeeiizzeerrssggrraacchhtt  660099
11001177  DDSS  AAmmsstteerrddaamm
TThhee  NNeetthheerrllaannddss  

Tel: ++3311  2200  55551166550088
Fax: ++3311  665544668888007733
E-mail: iinnffoo@@ttrraannssaarrttiissttss..nnll  
Web: wwwwww..ttrraannssaarrttiissttss..nnll  

Fondacija djeluje kao nezavisni informacijski centar namijenjen likovnim umjetnicima i
institucijama.

PPrrooggrraammii
Trans Artists vrlo je vrijedan izvor informacija stranim umjetnicima koji namjeravaju
raditi u Nizozemskoj, a nudi i niz informacija o moguÊnostima stipendiranja, sufinan-
ciranja projekata, natjeËaja, nagrada i boravaka umjetnika.

Geografsko podruËje: NNiizzoozzeemmsskkaa  ii  mmeeuunnaarrooddnnii  kkoonntteekksstt
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Trust for Mutual Understanding

3300  RRoocckkeeffeelllleerr  PPllaazzaa,,  RRoooomm  55660000
NNeeww  YYoorrkk,,  NNYY  1100111122
SSAADD

Tel: ++11  221122  663322  33440055
Fax: ++11  221122  663322  33440099
E-mail: ttmmuu@@iiggcc..aappcc..oorrgg  
Web: wwwwww..ttmmuunnyy..oorrgg  

AmeriËka privatna fondacija Ëiji je osnovni cilj poticanje kvalitetne komunikacije, blis-
ke suradnje i meusobnog razumijevanja izmeu SAD-a i zemalja nasljednica Sovjet-
skog Saveza, te ostalih zemalja srednje i istoËne Europe. Fondacija iskljuËivo pomaæe
projekte iz podruËja kulture i umjetnosti, te zaπtite okoliπa. Programi financijske podrπke
namijenjeni su ameriËkim neprofitnim organizacijama Ëiji projekti ukljuËuju razmjenu i
suradnju s profesionalcima i struËnjacima iz srednje i istoËne Europe.

PPrrooggrraammii
Pribliæno treÊina programa odnosi se na izvedbene umjetnosti, a ostatak na programe
oËuvanja i zaπtite okoliπa. Meu najËeπÊim kulturnim aktivnostima koje TMU podræava
nalaze se obrazovni programi za struËno usavrπavanje, radionice, konferencije, seminari
ili predstave u kombinaciji s demonstracijom ili predavanjem. 

Geografsko podruËje: SSAADD,,  ssrreeddnnjjaa  ii  iissttooËËnnaa  EEuurrooppaa
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Tuborg Foundation

SSttrraannddvveejjeenn  5500
22990000  HHeelllleerruupp
DDeennmmaarrkk

Tel: ++4455  3311  221199  771111
Fax: ++4455  3333  227744  770033
Web: wwwwww..ttuubboorrgg..ddkk,,  wwwwww..ttuubboorrgg..hhrr

Fondacija promiËe aktivnosti koje pridonose razvoju danskog druπtva, ali i druπtava u
kojima tvrtka ima predstavniπtva.

PPrrooggrraammii
Fondacija podræava razliËite programe struËnog usavrπavanja zaposlenih, no Ëesto djelu-
je i kao sponzor razliËitih glazbenih i sportskih dogaaja.

Geografsko podruËje: DDaannsskkaa,,  zzeemmlljjee  uu  kkoojjiimmaa  ttvvrrttkkaa  iimmaa  pprreeddssttaavvnniiππttvvaa
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Wolf Foundation 

PP..OO..  BBooxx  339988
4466110033  HHeerrzzlliiaa  PPiittuuaacchh
IIssrraaeell

Tel: ++997722  99  995555  77112200
Fax: ++997722  99  995544  11225533
E-mail: wwoollffffuunndd@@nneettvviissiioonn..nneett..iill
Web: wwwwww..aaqquuaanneett..ccoo..iill//wwoollff

Fondacija sustavno promiËe znanost i umjetnost kao kljuËne Ëimbenike boljitka Ëov-
jeËanstva i uspostavljanja prijateljskih odnosa bez obzira na nacionalnu pripadnost, rasu,
religiju, spolnu i politiËku opredijeljenost.

PPrrooggrraammii
U podruËju kulture i umjetnosti aktivnost Fondacije se oËituje preko novËane nagrade
koja se svake godine dodjeljuje u razliËitoj kategoriji (glazbeno stvaralaπtvo, slikarstvo,
kiparstvo i arhitektura). Fondacija odobrava i odreeni broj stipendija i donacija.

Geografsko podruËje: IIzzrraaeell,,  mmeeuunnaarrooddnnii  kkoonntteekksstt
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izvori financiranja 
europske unije

X



Programi za sufinanciranje Europske unije u podruËju kulture i umjetnosti odnedavno su
u ovlasti Odjela za kulturu i obrazovanje EU (kultura je do sada bila u ingerenciji bivπe
uprave DGX). Svi europski programi za kulturu namijenjeni su partnerskim projektima
u kojima sudjeluju institucije i organizacije iz razliËitih zemalja Ëlanica Unije kao i
pridruæenih zemalja. SljedeÊi kratki pregled programa sadræi samo osnovne podatke, a
potanje informacije o programima mogu se pronaÊi na sluæbenim web stranicama
Europske unije:

http://europa.eu.int

ili na web stranicama tzv. Cultural Contact Points - nacionalnih agencija u pojedinim
europskim zemljama zadatak kojih je diseminacija i plasiranje informacija o europskim
programima za sufinanciranje u kulturi, kao i savjetodavna pomoÊ pri prijavi natjeËaja i
pronalaæenju partnera.

BBeellggiijjaa http://www.socius.be; http://www.pcceurope.be
DDaannsskkaa http://www.kulturtilskud.min.dk
NNjjeemmaaËËkkaa http://www.kulturrat.de/ccp
FFiinnsskkaa http://www.cimo.fi 
FFrraannccuusskkaa http://www.relais-culture-europe.org  
GGrrËËkkaa http://www.ccp.culture.gr
VVeelliikkaa BBrriittaanniijjaa http://www.euclid.co.uk 
IIrrsskkaa http://www.artscouncil.ie
IIssllaanndd http://www:centrum.is/ccp
IIttaalliijjaa http://www.arpnet.it/iuse/antenna.htm
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LLiihhtteennππttaajjnn http://www.kultur.li
NNiizzoozzeemmsskkaa http://www.sicasica.nl/ccp
AAuussttrriijjaa http://www.bmuk.gv.at
©©ppaannjjoollsskkaa http://www.mcu.es/cooperacion/pcc/p_pcc.html
©©vveeddsskkaa http://www.kur.se
PPoorrttuuggaall http://www.min-cultura.pt
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EEuurrooppeeaann  CCoommmmiissssiioonn
PPoolliiccyy  ddeevveellooppmmeenntt  iinn  tthhee  ccuullttuurraall  sspphheerree
CCuullttuurree  22000000  FFrraammeewwoorrkk  PPrrooggrraammmmee
110000  RRuuee  BBeelllliiaarrdd  --  BBuurreeaauu  55//2211
BB--11004499  BBrruusssseellss

hhttttpp::////eeuurrooppaa..eeuu..iinntt//ccoommmm//ccuullttuurree//ccuullttuurree22000000__eenn..hhttmmll

Cilj novog europskog programa CULTURE 2000 (koji zamjenjuje dosadaπnje programe
KALEIDOSCOP, RAPHAEL i ARIANE) jest promicanje europske kulturne raznolikosti
i zajedniπtva, te poticanje suradnje izmeu zemalja Ëlanica Unije i pridruæenih zemalja
preko podræavanja umjetniËkog stvaralaπtva i oËuvanja kulturne baπtine. Program je
uspostavljen za razdoblje od 5 godina (2000-2004) s ukupnim proraËunom od 167 mil.
eura. Taj je financijski instrument na raspolaganju "suradniËkim projektima" iz svih
umjetniËkih i kulturnih sektora (izvedbene umjetnosti, likovne umjetnosti, knjiæevnost,
baπtina, kulturna povijest itd.). 

kategorije projekata
Postoje dvije kategorije projekata:

• jednogodiπnji projekti - EU ih sufinancira s 50.000 do najviπe 150.000 eura, a iznos ne
smije biti veÊi od 50% ukupnog proraËuna. Projekt mora ukljuËivati sudjelovanje naj-
manje tri zemlje Ëlanice EU;

• projekti u trajanju izmeu dvije i tri godine, poznati pod nazivom "suradniËki projekti".
EU sufinancira do 60% ukupnog proraËuna, s najviπe 300.000 eura na godinu. U projek-
tima treba sudjelovati najmanje pet partnera, od kojih svaki snosi najmanje 5% troπkova.
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EEuurrooppeeaann  CCoommmmiissssiioonn  DDGGXX//DD44
RRuuee  ddee  TTrreevveess  112200
BB--11000000  BBrruusssseellss
BBeellggiiuumm

MMEEDDIIAA  AAssssiissttaannccee,,
AAvvee  ddee  BBrrooqquueevviillllee  111166,,
BB--11002200  BBrruusssseellss
TTeell  ::  ++3322  22  777722  44990000  
FFaaxx  ::  ++3322  22  777722  33449988

hhttttpp::////eeuurrooppaa..eeuu..iinntt//ccoommmm//aavvppoolliiccyy//mmeeddiiaa//iinnddeexx__eenn..hhttmmll  

Cilj MEDIA programa (2001-2005) jest jaËanje konkurentnosti europske audiovizualne
industrije na svjetskom træiπtu preko brojnih inicijativa u podruËju izobrazbe profesio-
nalaca, produkcije, distribucije i promocije filmskih djela i audiovizualnih programa.

media training
Sa 45 mil. eura za razdoblje od 5 godina taj dio programa MEDIA podupire paneuropske
obrazovne inicijative kojima se osnaæuje kompetencija i konkurentnost europskih profe-
sionalaca u audiovizualnoj industriji na meunarodnom træiπtu. Temelji se na bliskoj
suradnji i razmjeni znanja izmeu razliËitih partnera: filmskih i televizijskih πkola,
sveuËiliπta, specijaliziranih obrazovnih centara, produkcijskih i distributerskih tvrtki. 
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media development
MEDIA PLUS program financijski pomaæe europsku nezavisnu produkciju igranih,
dokumentarnih, animacijskih i multimedijalnih filmskih projekata. NovËani iznosi koji
se dodjeljuju u pravilu ne premaπuju 50% ukupnoga razvojnog proraËuna projekta (za
razradu scenarija, traæenje partnera, izradu financijskog, marketinπkog i distribucijskog
plana).

media promotion
Taj dio programa MEDIA financijski podupire promocijske aktivnosti kojima se potiËe
prisutnost i sudjelovanje europskih producenata i distributera na vodeÊim europskim i
svjetskim filmskim festivalima i dogaanjima.
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1. sijeËnja 2000. EU je pokrenula tri nova programa koji su zamijenili dosadaπnje pro-
grame za sufinanciranje u podruËju obrazovanja, struËnog usavrπavanja i mladih. Svi
programi i strateπke inicijative u podruËju obrazovanja i struËnog usavrπavanja u ovlasti
su Uprave za obrazovanje i kulturu. 

leonardo da vinci II
hhttttpp::////eeuurrooppaa..eeuu..iinntt//ccoommmm//eedduuccaattiioonn//lleeoonnaarrddoo..hhttmmll  

Program LEONARDO namijenjen je projektima koji u kontekstu transnacionalnih part-
nerstava razliËitih obrazovnih institucija pridonose kvaliteti i inovativnosti u podruËju
izbora zanimanja, izobrazbe i obrazovanja. Novo izdanje Leonarda temelji se na tri
osnovna cilja povezana s problemom socijalizacije, doæivotnog uËenja i obrazovanja:

• poboljπanje i druπtvene i profesionalne integracije mladih, naroËito putem obrazovanja
uz rad tj. profesionalne prakse;

• proπirivanje moguÊnosti za visokokvalitetnu kontinuiranu izobrazbu tijekom cijelog
æivota u skladu s tehnoloπkim i organizacijskim promjenama u druπtvu;

• podræavanje obrazovnih sustava koji pomaæu ljudima s nedovoljnim ili zastarjelim
kvalifikacijama da pronau radno mjesto i poloæaj na træiπtu rada.

socrates 
hhttttpp::////eeuurrooppaa..eeuu..iinntt//ccoommmm//eedduuccaattiioonn//ssooccrraatteess..hhttmmll  

Program SOCRATES namijenjen je projektima koji unapreuju tri osnovne faze doæi-
votnog uËenja (πkola, sveuËiliπte i ostalo), te horizontalne obrazovne politike (jezici,
multimedija, razmjena informacija itd.). Pomaæe u sufinanciranju πirokog spektra part-
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nerstava izmeu europskih uËiliπta, programa razmjene, studentskih, predavaËkih i rad-
nih stipendija.
Ciljevi programa su sljedeÊi:

• osnaæivanje europske dimenzije u obrazovnim procesima na svim razinama;

• promicanje suradnje svih sektora i razina u obrazovanju;

• pomoÊ pri uklanjanju zapreka takvoj suradnji;

• poticanje inovacija u obrazovnom procesu.

youth
hhttttpp::////eeuurrooppaa..eeuu..iinntt//ccoommmm//eedduuccaattiioonn//yyoouutthh..hhttmmll  

Program YOUTH namijenjen je mladima u dobi od 15 do 25 godina u 30 europskih ze-
malja. Program obuhvaÊa grupne razmjene i dobrovoljni rad pojedinaca unutar Europe
kojima se potiËe osjeÊaj solidarnosti, poduzetniËki duh i aktivno sudjelovanje mladih u
izgradnji europskog ideala.

tempus III
hhttttpp::////eeuurrooppaa..eeuu..iinntt//ccoommmm//eedduuccaattiioonn//tteemmppuuss//hhoommee..hhttmmll  

TEMPUS je transeuropski program za suradnju izmeu razliËitih subjekata visokoπkol-
skog obrazovanja. Dio je πireg programa EU za ekonomsko i druπtveno restrukturiranje
u zemljama jugoistoËne Europe, ukljuËujuÊi Hrvatsku.
Posljednja faza programa poznata je pod nazivom Tempus III (za razdoblje od 2000. do
2006.). Program obuhvaÊa suvremeno obrazovanje iz vitalnih druπtvenih podruËja kao
πto su pravosue, okoliπ i javne sluæbe.
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program suradnje EU - SAD
hhttttpp::////eeuurrooppaa..eeuu..iinntt//ccoommmm//eedduuccaattiioonn//eecc--uussaa//uussaa..hhttmmll  

Prvenstveni je cilj programa promicanje razumijevanja izmeu naroda Europske unije i
Sjedinjenih AmeriËkih Dræava, te stimuliranje razvoja njihovih ljudskih resursa. Program
podræava inovativne, multilateralne i studentske projekte iz podruËja visokoπkolskog i
struËnog obrazovanja, kao i obrazovne projekte kojima se uspostavljaju novi modaliteti
suradnje izmeu EU i SAD-a. 

program suradnje EU - Kanada
hhttttpp::////eeuurrooppaa..eeuu..iinntt//ccoommmm//eedduuccaattiioonn//ccaannaaddaa//ccaannaaddaa..hhttmmll  

Program suradnje izmeu zemalja EU i Kanade u podruËju visokoπkolskog i struËnog
obrazovanja djeluje od 2000. godine. Podræava projekte i inicijative koji potiËu dugo-
roËnu suradnju izmeu razliËitih regija EU i Kanade. Osnovni ciljevi programa su razvi-
tak ljudskih resursa, stimuliranje mobilnosti studenata, razmjena struËnih znanja i pro-
micanje razumijevanja izmeu naroda EU i Kanade.
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ARHITEKTURA / URBANIZAM

Bogliasco Foundation / 46

FACE Croatia / 63

Fiat Auto Spa / 65

Fondazione Adriano Olivetti / 71

Fondation Cartier pour l'Art Contemporain / 76

National Youth Foundation / 113

Open Society Institute / 115
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Mondriaan Foundation / 112
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